Panasonic’

Uputstvo za upotrebu

Sadrzaj

Bezic¢ni SIP telefon

Model br. KX'TG P500 BO1
Model br. KX'TG P550 TO1

Prikazan je model KX-TGP550

Hvala vam na kupovini Panasonic proizvoda.

Neke funkcije ovog uredaja mozete da konfigurisete kroz korisnicki Web
interejs. Dodatne informacije potrazite u odeljku ,Programiranje kroz
korisnicki Web interfejs”.

Molimo vas da pre upotrebe uredaja pazljivo procitate ovo uputstvo i da ga
sacuvate za potrebe buduceg informisanja. Ovo uputstvo predstavlja izvod
iz originalnog uputstva uz koje se koristi.

Uvodne informacije........cccurrsmrmnssmsmnnsmsnnsssssmnssssssssansssssanns

Informacije o ovom dokumentu
Komponente modela

Informacije o korisnickom Web interfejsu

Hitni pozivi
Dodatna/rezervna oprema

Prosirenje sistema

N NN NNN

Korisnicke informacije o prikupljanju i oslobadanju od stare opreme i
baterija

w

Pocetak upotrebe........ccccvirininininininininins s

Kontrole (slusalica)

Kontrole (baza uredaja)
Objasnjenje indikatora na bazi uredaja

Ekran

A ww

Sprovodenje poziva uz slusalicu .........cococeimmmmrinnicisnmennnennns

Pozivanje
Upotreba spikerfona

Podesavanje nivoa zvuka slusalice ili prijemnika

OOy

Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva

Uredivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste ponovnih poziva...............

Odgovor na pozive

(o)}

Auto talk funkcija

Podesavanje nivoa zvona slusalice

Privremeno iskljucivanje zvona slusalice
Prebacivanje poziva na ¢ekanje (Hold)

Sprovodenje drugog poziva tokom razgovora

Korisne funkcije tokom razgovora
Transfer poziva na spoljasnjeg sagovornika

Konferencijski razgovori

NNOOCOOoOo OO

Sprovodenje poziva uz bazu (KX-TGP550) ........cccucvrmmmerreenns

Pozivanje
Upotreba spikerfona

Off-hook monitor funkcija

Podesavanje nivoa zvuka slusalice ili prijemnika
Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva

NN NN

Uredivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste ponovnih poziva...............

Odgovor na pozive

~N

Podesavanje nivoa zvona baze

Privremeno iskljucivanje zvona baze
Prebacivanje poziva na ¢ekanje (Hold)

Sprovodenje drugog poziva tokom razgovora

Korisne funkcije tokom razgovora
Transfer poziva na spoljasnjeg sagovornika

Konferencijski razgovori

0O 00 00 00 00 00 00 N

Upotreba imenika slusalice..........cccccreiviiiniiiiiiininininicicisiennnnns

Upotreba imenika
Dodavanje unosa

Uredivanje unosa

Brisanje unosa
Chain dial funkcija

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial)

Kopiranje unosa izimenika

Uvoz/izvoz unosa imenika

O O O VWV o

Upotreba imenika baze (KX-TGP550) .......cccccvermrmrminierersnenennns

Upotreba imenika

Dodavanje unosa
Pronalazenje unosa i pozivanje iz imenika

Uredivanje unosa

Brisanje unosa

Chain dial funkcija

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial)
Kopiranje unosa izimenika

Uvoz/izvoz unosa imenika




Panasonic - Digital Cordless Phone / Digital Cordless Answering System

KX-TG8051FX / KX-TG8061FX

Programiranje Uz sIuSalicu .......cceeererererursserererererereresasasasaeaenes 11 Uvodne informacije
Prosledivanje poziva 12
Ne ometaj (Do Not Disturb) 12
Blokiranje anonimnih poziva 12 Informacije o ovom dokumentu
iabra.na (@Iazgqh poziva Fszfmo uz Cal!gr ID qslugu) ........................................... 12 Ovaj vodi¢ objaénjava upotrebu i podeavanje modela KX-TGP500/KX-
nonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva) 13 . . . ; L
Promena PIN-a baze (Personal Identification NUMDET) .......veeeeveeveeveereerernenenne 13 TGP550. Molimo vas da se U\{er{te daJe.n?reza konf|gur!sana za KXT
Promena imena slugalice 13 TGP500/KX-TGP550. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
Datum i vreme 13 informacijama o mreznim postavkama i dostupnim funkcijama.
Azuriranje softvera baze 13
Komponente modela
Programiranje uz bazu (KX-TGP550) ......cccrrrumurssnmmrrrrmnsssssnnnnens 13
Prosledivanje poziva 14 KX-TGP500 serija KX-TGP550 serija
Ne ometaj (Do Not Disturb) 15
Blokiranje anonimnih poziva 15
Zabrana dolazecih poziva (samo uz Caller ID USIUQU) ....cvuenereeereeeneeensnersinnes 15
Anonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva) 15
Datum i vreme. 15
Promena PIN-a baze (Personal Identification NUMDET) ........evveeveenvrcerernnenne 15
Azuriranje softvera baze 15
Programiranje kroz korisnicki Web interfejs............cccccunuueunnen 16 Serija Broj modela Baza Sluzalica
Interni Web interfejs (Embedded Web) 16 N N
Broj dela Broj dela Kolic¢ina
Registracija uredaja ........c.cccocrrrrinrnnssnninsns e 16 KX-TGP500 serija | KX-TGP500 KX-TGP500 KX-TPA50 1
Registracija uredaja 16 KX-TGP550 serija | KX-TGP550 KX-TGP550 KX-TPA50 1
Specijalne funl.(cije..:....jr ....... e 17 Razlike u funkcijama
Upotreba usluge identifikacije pozivaoca 17 — ———
Lista pozivalaca (Caller list) 17 Serija Interkom Pozwa.nje ili odgovor
Usluga glasovne poste 18 Izmedu baze i Izmedu na pozive preko baze
slusalice slusalica uredaja
Interkom funkcije......ccccecmrivmrminsmnrnncsr e 18 KX-TGP500 serija _ Py l
Interkom ft..lr)kcije izmedu slusalica 18 KX-TGP550 serija ° Py °
Automatski interkom/Nadzor zvuka u prostoriji 18
Interkom funkcije izmedu slusalice i baze (KX-TGP550) ......cccovevuuereermeresseceinnns 18 *1 Interkom razgovore mozete da vodite izmedu slusalica (kupite i
Lociranje slusalice 19 registrujte jednu ili viSe opcionalnih slusalica).
5or|snemformacue ................................................................. 19 Informacije o korisnickom Web interfejsu
nos karaktera 19
Snala za kai3 20 Mozete da konfiguri$ete neke od funkcija ovog uredaja kroz korisnicki Web
Instalacija na zid 20 interfejs. Interfejsu moZete da pristupite kroz program za pregled Web
Poruke o greskama 20 sadrzaja na bilo kom racunaru koji je povezan na mrezu. Kontaktirajte
Otklanjanje problema 21 administratora u vezi sa dodatnim informacijama.
Specifikacije 22

Hitni pozivi

Sve linije, uklju¢ujuci nedodeljene linije, su dostupne za sprovodenje hitnih
poziva ako su telefonski brojevi konfigurisani u korisnickom Web interfejsu.
Dostupnost zavisi od vaseg telefonskog sistema. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Dodatna/rezervna oprema

Oznaka modela
PO3P ili HHR-4NGE*!

Tip baterija:
- Nikl-metal hidridne (Ni-MH)
-2 x AAA (R03) za svaku slusalicu

KX-TCA94EX
KX-A405

Oprema

Punjive baterije

Komplet za razgovor
DECT repetitor

*1 Rezervne baterije mogu da imaju drugaciji kapacitet od prilozenih.

Prosirenje sistema

Mozete da prosirite vas telefonski sistem registracijom opcionalnih slusalica
(maksimalno 6 slusalica) na jednu bazu.
(Opcionalna) slusalica: KX-TPA50 BO1



Panasonic - Digital Cordless Phone / Digital Cordless Answering System

KX-TG8051FX / KX-TG8061FX

Korisnicke informacije o prikupljanju i oslobadanju
od stare opreme i baterija
Ovi simboli (1, 2, 3) na proizvodima, @ @ ®@

pakovanju i/ili u prate¢oj dokumentaciji
su znak da iskoriscene elektri¢ne i
elektronske proizvode i baterije ne treba

mesati sa obi¢nim otpadom iz Cd
domacinstva. -

Radi pravilnog tretmana, iskoris¢enja i recikliranja starih proizvoda i
iskori$c¢enih baterija, molimo vas da takvu opremu odnesete na
odgovarajuce prikupno mesto, u skladu sa lokalnom zakonskom
regulativom i direktivama 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Pravilnim oslobadanjem od ovih proizvoda i baterija, pomazete u zastiti
dragocenih resursa i spre¢avanju moguceg negativnog efekta na ljudsko
zdravlje i okruzenje, do koga bi do3lo u slu¢aju nepravilnog postupanja sa
otpadom.

Vise informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija
potrazite od predstavnika lokalne vlasti, komunalnog preduzecaiiliu
prodavnici u kojoj ste kupili opremu.

U slucaju nepravilnog oslobadanja od ovakvog otpada, korisniku moze da
bude naplacena kazna u skladu sa nacionalnim zakonima.

Za poslovne korisnike u EU
Ako Zelite da se oslobodite elektri¢ne i elektronske opreme, molimo vas da
kontaktirate prodavca opreme u vezi sa dodatnim informacijama.

Informacije o oslobadanju od elektronskog otpada za korisnike van EU
QOvi simboli (1, 2, 3) vaze samo u EU. Ako Zelite da se oslobodite od
elektronskog otpada, molimo vas da kontaktirate predstavnika lokalne vlasti
ili prodavca opreme u vezi sa pravilnim metodom oslobadanja.

Napomene za simbol baterije

Ovaj simbol (2) moze da bude upotrebljen u kombinaciji sa simbolom
hemijskog elementa (3). U tom slucaju, ukazuje na zahteve iznete u direktivi
koja se odnosi na postupak sa otpadom koji sadrzi odgovarajuci hemijski
element.

Pocetak upotrebe

Kontrole (slusalica)

1. Indikator punjenja
Indikator zvona
Indikator poruke
Zvucnik

[*~] (Talk) taster

[=] (spikerfon)
Priklju¢ak kompleta za
razgovor

Tasteri za pozivanje
Prijemnik

Ekran

. [7A] (Off) taster

10. [O®] (Redial/Pause)*'
11. Mikrofon

12. Kontakti za punjenje

mPwhN

PN

0

*1 Pauza u trajanju od 3.5 sekunde
unosi se svaki put kada pritisnete
[O®] taster. Pauza je korisna kada
Zelite da koristite uslugu
glasnovne poste bez slusanja
prethodno snimljene pozdravne
poruke, na primer. Ponovite
pritisak ako Zelite da kreirate
duzu pauzu.

Tip kontrole

(A) Softverski tasteri

Slusalica poseduje 2 softverska tastera i dzojstik. Pritiskom na softverski
taster ili pritiskom na centar dZojstika, mozete da odaberete funkciju
prikazanu iznad tastera/dzojstika.

(B) Dzojstik

Pomerite dzojstik ([A], [v], [»]ili [«]) da:

- skrolujete kroz (gore, dole, desno ili levo) razlicite liste i stavke.

- podesite nivo prijemnika ili zvu¢nika (gore ili dole) tokom razgovora

e Zato S$to ne mozete da prikaZete vise stavki na ekranu istovremeno,
mozete brzo da potrazite zeljenu stavku tako sto cete pomeriti ekran
pomeranjem dzojstika levo ili desno, umesto skrolovanja dole ili gore za
jedan red.

Kontrole (baza uredaja)

KX-TGP500 serija

1. [3] (Status) indikator e

2. [)] (dugme za lociranje
slusalice)

KX-TGP550 serija
1. Slusalica sa kablom
2. Prijemnik
3. Zvuénik
4. Tasteriza pozivanje slusalica
([#1]-1#6])
Indikatori statusa slusalice
[)] (dugme za pozivanje
2]
)

N—

v

slusalice) 2

[V@] (status linije)

Nalepnica sa imenima N

[.2.] (Hold taster)

[O®] (Redial/Pause taster)*’

10. Ekran

11. Softverski tasteri

12. Prikljucak kompleta za

razgovor

13. Mikrofon

14. Tasteri za pozivanje

15. [%] (Spikerfon)

[¢'] (Komplet za razgovor)
Indikator spikerfona
16. [®l] (Mute taster)
17. L1 (Status) indikator
18. Navigacioni taster
([A,V,<4,>)])
—1: Kontrola nivoa zvuka ([ A V)

19. [BZ°] (glasovna posta)*?
B20 (indikator glasovne poste)

20. [<¢+] (Exit)

*1 Pauza u trajanju od 3.5 sekunde unosi se svaki put kada pritisnete [OB]
taster. Pauza je korisna kada zelite da koristite uslugu glasnovne poste
bez slusanja prethodno snimljene pozdravne poruke, na primer. Ponovite
pritisak ako Zelite da kreirate duzu pauzu.

*2 Vas telefonski sistem mora da podrzava uslugu glasovne poste.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

® No

v

Navigacioni taster/taster za kontrolu nivoa zvuka

Skrolovanje kroz liste ili stavke [4]
Visestrukim pritiskom na ovaj taster ((A], [v], [«]ili [»])
mozete da se krecete kroz (gore, dole, levo ili desno)
razlicite liste ili stavke.

Podesavanje nivoa zvuka
Visestrukim pritiskom na ovaj taster ((A]ili [¥]) moZete da podeSavate nivo
zvuka prijemnika ili zvu¢nika tokom razgovora.

Pomeranje kursora
Visestrukim pritiskom na ovaj taster ((A], [v], [«]ili [»]) moZete da
pomerite kursor radi uredivanja brojeva ili imena.

Softverski tasteri LEE. n!J

Na bazi uredaja nalaze se 3 softverska
tastera. Pritiskom na softverski taster,
mozete da odaberete funkciju koja je
prikazana direktno iznad tastera.

L N )
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Objasnjenje indikatora na bazi uredaja

Ekran

Indikator statusa 2] Stavke na ekranu slusalice
Tokom procesa pokretanja mozete da primetite da Ll indikator na bazi .
uredaja trepce. To je znak da baza podize operativni sistem uz vas telefonski Ikona | Objasnjenje
sistem. Sledece informacije o treptanju indikatora mogu da vam budu hd U dometu baze.
korisne: ¥ Van dometa baze.
Status Sy Linija je dostupna.
Znacenje — -
Boja Indikator Linija je u upotrebi.
Zelena Ukljucen Baza uredaja je povezana na Internet. Proces ™~ Kada !nd!kator trepc’e: pozivje pre.ba'cen na cekafue. .
L . N . Kada indikator trepce brzo: uredaj prima dolazeci poziv.
pokretanja je zavrien i sada mozete da sprovodite
Internet pozive. - Spikerfon je ukljucen.
Trepce Baza uredaja preuzima podatke. Nemojte da J7.4 Zvono je iskljuceno.
iskljucujete Et.heljnet kabl ili ispravlja¢ napona sa Linija je pripremljena da dozvoli drugim jedinicama da se pridruze
baze sve dok indikator [ ne prestane da trepce i L razgovoru
pocne da svetli zeleno. ozl
Broj slusalice.
Crvena Ukljucen Kada ukljucite bazu, indikator [ svetli crveno oko J
10 sekundi. B Nivo baterije.
Trepce Baza uredaja registruje slusalicu. x2 Blokiran poziv.
Trepce brzo | Baza uredaja poziva (paging) slusalice (KX-TGP500) x Blokiran anonimni poziv.
Narandzasta | Uklju¢en IP adresa baze mozda je u konfliktu sa IP adresama -~ Prosledivanje poziva.
drug‘lh' uredaja na lokalnoj mrezi. Kontaktirajte b9 Ne ometaj".
administratora.
Trepce Baza pribavlja IP adresu ili konfiguracije. Sacekajte. «? Anonimni pozivi (blokirana identifikacija pozivaoca)
Baza se registruje na telefonski sistem. Sacekajte. ™ Linija je primila nove glasovne poruke.
Indlkavtor L nastavija (:ja trepce, Qroverlte slet‘ie'ce: Slusalica 1 je u upotrebi. ,1"-,6": slusalice. ,0": baza (samo KX-
- Mrezne postavke mozda nisu ta¢ne. Kontaktirajte %]1] TGP550)
administratora. - — -
- Mnoge probleme instalacije mozete da otklonite = Deljena linija je u upotrebi.
resetovanjem opreme. Prvo, isklju¢ite modem, @ Linija sada registruje VoIP server.
ruter, ¢voriste, bazu i racunar. Zatim ukljucite — - - - - -
uredaje jedan po jedan sledecim redom: modem, \0 BI’OJI ||3|J§ 8 mfak5|ma|no). Kada primate poziv, prikazuju se
ruter, ¢voriste, baza, racunar. poslednje 4 cifre.
- Ako ne mozete da pristupite Internet Web
stranama uz pomoc racunara, proverite da postoji lkone glavnog menija
problem sa telefonskim sistemom u vasoj oblasti. Sledece ikone prikazuju se kada pritisnete centar dZojstika u pripremnom
- Za dodatnu pomoc pri otklanjanju problema, reZimu.
kontaktirajte administratora. PP
lkona | Objasnjenje
Trepce brzo | Iskljucite ispravlja¢ napona kako biste resetovali - —
bazu, zatim ga povezite. Ako indikator [ i dalje O Line Status (status linije)
trepce brzo, postoji problem sa hardverom baze. & IP Service (IP servis)
Kontaktirajte prodavca opreme. =5 New Voice Mail (nova glasovna poruka)
Iskljucen - Napajanje baze je isklju¢eno. Int (interkom)
Ethernet kabl nije povezan pravilno. Povezite ga. ) ntercom linterkom
Vasi mrezni uredaji (¢voriste, ruter i td.) su s5—@ Initial settings (pocetne postavke)
!skljucenl...Proverlte LED |nd|kaFore u vezisa = Phonebook (imenik)
informacijama o statusu uredaja.
Baza uredaja podize operativni sistem.
Stavke na ekranu baze
Indikatori statusa slusalice Dostupno za model: KX-TGP550

Dostupno za model KX-TGP550

Indikatori statusa slusalice na bazi uredaj prikazuju status svake slusalice na

sledeci nacin:

Status Znacenje

Isklju¢en | Slu3alica je slobodna.

Uklju¢en | Slusalica je u upotrebi.

Trepce Slusalica poziva bazu uredaja ili je pozvana od strane baze.

lkona | Objasnjenje
Sy Linija je dostupna.
Linija je u upotrebi.
-~ Kada indikator trepce: poziv je prebacen na ¢ekanje.
Kada indikator trepce brzo: uredaj prima dolazeci poziv.
Prs Zvono je iskljuceno.
x2 Blokiran poziv.
x Blokiran anonimni poziv.
-~ Prosledivanje poziva.
L ,Ne ometaj”.
«? Anonimni pozivi (blokirana identifikacija pozivaoca)
Linija je primila nove glasovne poruke.
oI Slusalica 1 je u upotrebi. ,1"-,6": slusalice. ,0": baza (samo KX-
TGP550)
= Deljena linija je u upotrebi.
@ Linija sada registruje VolP server.
\0 Broj linije (8 maksimalno). Kada primate poziv, prikazuju se

poslednje 4 cifre.
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lkone glavnog menija
Sledece ikone prikazuju se kada pritisnete centar dzojstika u pripremnom
rezimu.

lkona | Objasnjenje

hY1] Line Status (status linije)

& IP Service (IP servis)
D> Ringer Setup (postavka zvona)
) Intercom (interkom)

s—2 Initial settings (pocetne postavke)

Inicijalne postavke
Znacenje simbola

Simbol Znacenje
& Sprovedite operaciju na slusalici
V= Sprovedite operaciju na bazi

Slusalica: Pritisnite dZojstik gore ili dole da odaberete reci pod
Primer: navodnicima.

[A V¥]:,0ff" | Baza (KX-TGP550): Pritisnite [ A ¥ ] da odaberete re¢i pod
navodnicima.

[ma] Phonebook (imenik)

) Caller List (lista pozivalaca)

Ikone softverskih tastera

lkona | Objasnjenje

Vraéanje na prethodni ekran.

Omogucava vam da sprovedete poziv.

=B
&=~ Prikaz menija

[Id | Prihvatanje aktuelnog izbora.

@ | Prikazrezima za unos karaktera za pretrazivanje imenika.

Izbor rezima za unos karaktera.

Brisanje odabrane stavke.
Otkazivanje azuriranja softvera baze.

Brisanje broja/karaktera.
[zl | Isklju¢ivanje zvuka (Mute).
2 | otvaranje imenika.

Slanje stavke(i) imenika odabranom uredaju radi kopiranja.

Dodavanje stavke u imenik.

Cuvanje stavke imenika.

Promena AM, PM i 24-¢asovnog formata za prikaz vremena.

Uspostavljanje konferencijskog razgovora.

Iskljucivanje zvona.

Registracija slusalice na bazu*'.
Azuriranje softvera baze.

Otvaranje liste pozivalac.

2 EREEERE

BE*' | Promena rezima za prikaz (pojedinacne stavke ili vie stavki)
Izbor linije.

Postavljanje poziva na ¢ekanje.

WY | Prelazak izmedu 2 spoljasnja poziva.

Transfer poziva.

*1  Samo slusalica.
*2  Samo baza KX-TGP550 modela.

Privremena promena rezima za prikaz na slusalici

Mozete da odaberete da prikaZete pojedina¢nu stavku ili vise stavki na
jednom ekranu izimenika, liste pozivalaca i liste ponovnih poziva.

Mozete privremeno da promenite rezim za prikaz informacija na slusalici na
sledeci nacin pritiskom na taster B koji se prikazuje kada gledate listu sa:
- vise stavki na jednom ekranu.

- jednom stavkom na ekranu. Mozete da proverite detaljne informacije.

e Kada ste u rezimu za prikaz viSe informacija, mozete da pomerate erkan

pritiskom na dzojstik levo ili desno, bez skrolovanja gore ili dole kroz listu:

- Pomerite dZojstik desno da predete na sledeci ekran.
— Pomerite dZojstik levo da predete na prethodni ekran.

Jezik prikaza

Uobicajena postavka je ,English”.

Preko slusalice

1 Pritisnite (centar dzojstika) = odaberite [#][1][1][0]

2 Dzojstikom [ A V] odaberite Zeljenu postavku.

3 Pritisnite centar dZojstika da satuvate postavku i pritisnite [7%].

Preko baze uredaja

Dostupno za model: KX-TGP550

1 Pritisnite (sredniji softverski taster) = odaberite [#][1][1][0]

2 Tasterima [ A V] odaberite Zeljenu postavku.

3 Pritisnite srednji softverski taster da sa¢uvate postavku i pritisnite [€*].

Provera vaseg broja/brojeva telefona

U zavisnosti od vaseg telefonskog sistema mozete da imate vise od jednog
broja telefona. Brojeve mozete da delite izmedu vise uredaja. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Provera statusa linije VolP servera

Uredaj prikazuje sve dostupne brojeve telefona u vasem telefonskom
sistemu i njihov aktuelni status. MoZete da odaberete liniju preko koje Zelite
da sprovedete poziv.

Preko slusalice

1 Pritisnite (desni softverski taster)

2 Dzojstikom [ A V] odaberite Zeljenu liniju.
Ekran prikazuje aktuelni status linije. Pogledajte prethodnu stranu u vezi
sa dodatnim informacijama.
Da odaberete liniju za sprovodenje poziva, pritisnite [*%]

3 Pritisnite [7%] taster.

Preko baze uredaja

Dostupno za model: KX-TGP550

1 Pritisnite M taster.

2 Tasterima [ A V] odaberite Zeljenu liniju.
Ekran prikazuje aktuelni status linije. Pogledajte prethodnu stranu u vezi
sa dodatnim informacijama.
Da odaberete liniju za sprovodenje poziva, pritisnite [*%]

3 Pritisnite [¢*] taster.

Sprovodenje poziva uz slusalicu

Pozivanje

1 Podignite slusalicu i pozovite telefonski broj.
Da ispravite pogresan broj, pritisnite  C }

2 Pritisnite “™ili taster.

Uredaj bira uobicajenu liniju konfigurisanu od strane vaseg
administratora.

Liniju mozZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin: pritisnite ,
dzojstikom [ A V] odaberite Zeljenu liniju, pritisnite (]

3 Kada zavrsite sa razgovorom, pritisnite P taster ili postavite slusalicu na

punjac.

o Ako se tokom poziva prikaze . indikator, drugi uredaji mogu da se
pridruze razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

e U jednom trenutku mozete da koristite maksimalno 3 linije. Medutim, ako
se poziv sprovodi preko repetitora, mozZete da koristite 2 linije.

e Da biste upotrebili opcionalni komplet za razgovor, poveZite ga na
odgovarajudi prikljucak pre sprovodenja koraka 1.
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Upotreba spikerfona

1 Pozovite telefonski broj i pritisnite % taster.
Uredaj bira uobicajenu liniju konfigurisanu od strane administratora.
Liniju mozZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin: pritisnite ,
dzojstikom [ A V] odaberite Zeljenu liniju, pritisnite [ ]
Govorite naizmenic¢no sa sagovornikom.

2 Kada zavrsite sa razgovorom, pritisnite 7 taster.

¢ Radi najboljih performansi, koristite spikerfon u tihom okruzenju.
¢ Da se vratite na prijemnik, pritisnite "™ taster.

Podesavanje nivoa zvuka slusalice ili prijemnika

Pomerite dZojstik gore ili dole vie puta tokom razgovora.

Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva

Poslednjih 10 pozvanih brojeva memorise se u listu ponovnih poziva (Redial
list) (sa maksimalno 32 cifre).

1 Pritisnite [OB] taster.

2 Dzojstikom [ A V] da odaberete Zeljeni broj telefona.

3 Pritisnite [™N]/[%].
Ako pritisnete [] taster i ako je linija druge strane zauzeta, uredaj
automatski ponavlja poziv vise puta. Dok slusalica ¢eka na ponovni poziv,
indikator zvona trepce. Da otkazete poziv, pritisnite [7%] taster.

Uredivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste
ponovnih poziva

1 Pritisnite [OB] taster.

2 [A/v]Odaberite Zeljeni broj, zatim pritisnite [ £

3 Sprovedite Zeljenu operaciju.
Uredivanje broja pre pozivanja: [4 /v ] odaberite ,Edit and Call”,
pritisnite [OK], dZojstikom pomerite kursor, sprovedite uredivanje broja,
pritisnite BN ili [*™~].
Brisanje broja: [A /v ] odaberite ,Erase”, pritisnite [OK], [4/¥] odaberite
,Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [7%].
Memorisanje broja u imenik: [4/v] odaberite ,Add Phonebook”,
pritisnite [OK]. Da memorisete ime, nastavite od koraka 3 iz procedure
,Uredivanje unosa“.

Prilikom uredivanja:

Da obrisete broj, postavite kursor desno od pozicije koju Zelite da obrisete,
a zatim pritisnite | C }

Da unesete broj, postavite kursor desno od mesta na koje zelite da
unesete broj, a zatim pritisnite odgovarajudi taster.

Odgovor na pozive

Kada uredaj primi poziv, indikator zvona na slusalici trepce. Prikazuju se
poslednja 4 broja linije preko koje je poziv primljen.

1 Podignite slusalicu i pritisnite , [*] ili [%] kada uredaj zazvoni.
Na poziv mozete da odgovorite pritiskom na tastere [0] - [9], [k] ili [#].
(Any key answer funkcija)

2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [?4] ili postavite slualicu na punjac.

¢ Ako je Auto Talk funkcija isklju¢ena, mozete da odaberete na koju liniju
zZelite da odgovorite kada primite vise od jednog poziva:
pritisnite , [ A V] odaberite Zeljenu liniju i pritisnite , [*™w]ili [=].
e Ako se tokom poziva prikaze  indikator, drugi uredaji mogu da se
pridruze razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

Auto talk funkcija

Na poziv mozete da odgovorite jednostavnim dizanjem slusalice sa punjaca.
Ne morate da pritisnete [*»] ili taster.

Podesavanje nivoa zvona slusalice

Dok slusalica oglasava spoljasnji poziv
Pomerite dZojstik gore ili dole vise puta da odaberete Zeljeni nivo zvuka.

Programiranje nivoa zvona unapred

1 Pritisnite (centar dzojstika), odaberite [#][1]1[6][0].
2 [A/v]Odaberite Zeljeni nivo zvona.

3 Pritisnite [OK] i [75].

Privremeno iskljucivanje zvona slusalice

Dok slusalica oglasava poziv, mozete privremeno da iskljucite zvono
pritiskom na | 21 )

Prebacivanje poziva na ¢ekanje (Hold)

Ova funkcija vam dozvoljava da prebacite spoljasnji poziv na cekanje.
1 Pritisnite tokom spoljasnjeg poziva.
2 Da oslobodite poziv sa ¢ekanja, pritisnite ili [*™].

e Ako poziv ostane na ¢ekanju duze od 9 minuta, zvucni signal alarma se
oglasava i indikator zvona pocinje da trepce brzo. Ako druga strana
prekine vezu, uredaj oslobada liniju i prelazi u pripremni rezim.

Sprovodenje drugog poziva tokom razgovora

Mozete da sprovedete poziv preko druge linije uz zadrzavanje prvog poziva.
1 Pritisnite EM da prebacite prvi poziv na ¢ekanje.

2 Pozovite zeljeni broj telefona i pritisnite [ ]

3 Da se vratite na prvi poziv, pritisnite (/)

Korisne funkcije tokom razgovora

Iskljucivanje zvuka (Mute)

Kada ukljucite ovu funkciju, mozete da cujete drugu stranu ali sagovornik ne
moze da Cuje vas.

1 Pritisnite E8 tokom spoljasnjeg poziva.

2 Da biste se vratili na razgovor, pritisnite ponovo.

Poziv na ¢ekanju (Call waiting)

Ova funkcija vam dozvoljava da primate pozive tokom razgovora. Ako
primite poziv tokom razgovora, informacije o drugom pozivaocu prikazuju
se na slusalici koju koristite nakon signala prekida. Funkcija zvisi od vaseg
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

1 Pritisnite Z da odgovorite na drugi poziv.
2 Da predete sa jednog na drugi poziv, pritisnite ponovo.

Deljenje poziva

Pridruzivanje pozivu

Mozete da se pridruZite aktivnom spoljaSnjem pozivu. Dostupnost ove

funkcije zavisi od vaseg telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u

vezi sa dodatnim informacijama.

e Linija mora da bude pripremljena tako da dozvoli drugim uredajima d ase
pridruze pozivu kroz korisnicki Web interfejs (reZim privatnosti). Indikator
. se prikazuje na uredaju koji koristite ako je pridruzivanje pozivu
dozvoljeno. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

1 Pritisnite &% kada je drugi uredaj angazovan spoljasnjim pozivom.
2 [ A V]:Odaberite liniju kojoj zelite da se pridruzite i pritisnite [OK].

Deljenje brojeva linije izmedu vise baza

Ako posedujete vise baza, administrator moze da dodeli zajedni¢ne brojeve

linije odabranim uredajima. Dok drugi uredaiji koriste deljenu liniju, indikator

= prikazuje kada gledate status linije. Dostupnost zavisi od vaseg

telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim

informacijama.

¢ Ova funkcija je objasnjena pod naslovom ,Omogucavanje deljenog
poziva” u korisnickom Web interfejsu.
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Transfer poziva na spoljasnjeg sagovornika

Spoljasnje pozive mozete da prebacite na spoljasnjeg sagovornika. Da
prebacite spoljasnji poziv na drugi uredaj, pogledajte odeljak pod naslovom
JTransfer poziva”.

1
2
3

4

5

Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite El.

[A/w]: odaberite ,Transfer” opciju i pritisnite [OK].

Pozovite Zeljeni broj telefona.

Da promenite broj, pritisnite da obrisete broj i unesite ga ponovo.
Sacekajte da pozvana strana odgovori.

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite dva puta kako biste se
vratili na spoljasnji poziv.

Pritisnite B8,

U koraku 3, mozZete da pozovete broj izimenika:
Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite [ ]

Transfer poziva bez razgovora sa drugom stranom

1
2
3

4

Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite El.

[A/w]: odaberite ,Blind Transfer” opciju i pritisnite [OK].

Pozovite Zeljeni broj telefona.

Da promenite broj, pritisnite da obrisete broj i unesite ga ponovo.
Pritisnite ESEJ.

Spoljasnji poziv oglasava se zvonom na drugom uredaju
U koraku 3, mozZete da pozovete broj izimenika:
Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite [ ]

Konferencijski razgovori

Mozete da uspostavite konferencijski razgovor sa vise ucesnika.

1
2
3

Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite El.

[A/w]: odaberite ,Conference” opciju i pritisnite [OK].

Pozovite zeljeni broj telefona.

Da promenite broj, pritisnite da obriSete broj i unesite ga ponovo.
Sacekajte da pozvana strana odgovori.

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite dva puta kako biste se
vratili na spoljasnji poziv.

Pritisnite Id.

Ako zelite da dodate novog ucesnika u konferencijski razgovor,
sprovedite ovu proceduru od koraka 1.

U koraku 3, mozete da pozovete broj iz imenika:
Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite B

Sprovodenje poziva uz bazu (KX-
TGP550)

Pozivanje

1

2

3

Podignite slusalicu i pozovite telefonski broj.

Da ispravite pogresan broj, pritisnite | C }

Podignite slusalicu sa kablom.

Uredaj bira uobicajenu liniju konfigurisanu od strane vaseg
administratora.

Liniju mozete da odaberete ru¢no na sledeci nacin: pritisnite 5~}
tasterima [ A V] odaberite Zeljenu liniju, podignite slusalicu sa kablom.
Kada zavrsite sa razgovorom, postavite slusalicu u leziste.

Broj telefona mozete da pozovete nakon dizanja slusalice sa kablom.
Ako se tokom poziva prikaze . indikator, drugi uredaji mogu da se
pridruze razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

U jednom trenutku mozete da koristite maksimalno 3 linije

Upotreba kompleta za razgovor (opcionalno)
Prvo, povezite komplet za razgovor na priklju¢ak. Zatim pritisnite [%/7]
umesto upotrebe slusalice sa kablom u koracima 2 i 3 prethodne procedure.

Da zavrsite poziv, pritisnite [t&/&].

Indikator [/%] bi¢e prikazan kao [%] u narednim koracima ovog uputstva.

Upotreba spikerfona

1

2

3

Pozovite telefonski broj i pritisnite & taster.

Uredaj bira uobicajenu liniju konfigurisanu od strane administratora.
Liniju mozZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin: pritisnite ,
tasterima [ A V] odaberite Zeljenu liniju, pritisnite il [%].

Kada druga strana odgovori na poziv, govorite u mikrofon baze.
Govorite naizmeni¢no sa drugom stranom.

Kada zavrsite sa razgovorom, pritisnite [] taster.

Radi najboljih performansi, koristite spikerfon u tihom okruzenju.
Da se vratite na prijemnik, podignite slusalicu sa kablom.

Off-hook monitor funkcija

Mozete da omogudite prisutnima u prostoriji da slusaju razgovor preko
zvucnika dok razgovarate preko slusalice. Tokom razgovora preko slusalice,
pritisnite [&].

Dok je ova funkcija ukljucena, indikator spikerfona na bazi uredaja svetli.
Da biste se vratili na privatan poziv, pritisnite [%].

Podesavanje nivoa zvuka slusalice ili prijemnika

Pritisnite [A V] viSe puta tokom razgovora.

Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva

Poslednjih 10 pozvanih brojeva memorise se u listu ponovnih poziva (Redial
list) (sa maksimalno 32 cifre).

1
2
3

Pritisnite [OB] taster.

Tasterima [ A V] da odaberete Zeljeni broj telefona.

Podignite slualicu ili pritisnite [%].

Ako pritisnete [%] taster i ako je linija druge strane zauzeta, uredaj
automatski ponavlja poziv vise puta. Dok baza uredaja ¢eka na ponovni
poziv, indikator spikerfona na bazi trepée. Da otkazete poziv, pritisnite
[¢+] taster.

Uredivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste
ponovnih poziva

1
2
3

Pritisnite [O] taster.

[A/w]Odaberite Zeljeni broj, zatim pritisnite B2

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Uredivanje broja pre pozivanja: [4/v] odaberite ,Edit and Call,
pritisnite [OK], pritisnite [ 4] da pomerite kursor, sprovedite uredivanje
broja i podignite slusalicu.

Brisanje broja: [A /¥ ] odaberite ,Erase”, pritisnite [OK], [A/¥] odaberite
,Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [€¢*].

Memorisanje broja u imenik: [4/v¥] odaberite ,Add Phonebook”,
pritisnite [OK]. Da memoriSete ime, nastavite od koraka 3 iz procedure
,Uredivanje unosa”.

Prilikom uredivanja:

Da obrisete broj, postavite kursor desno od pozicije koju zelite da obrisete,
a zatim pritisnite | C }

Da unesete broj, postavite kursor desno od mesta na koje Zelite da
unesete broj, a zatim pritisnite odgovarajudi taster.

Odgovor na pozive

Kada uredaj primi poziv, indikator zvona na slusalici trepce. Prikazuju se
poslednja 4 broja linije preko koje je poziv primljen.

1
2

Podignite slusalicu i pritisnite ili [¥] kada uredaj zazvoni.
Kada zavrsite razgovor, postavite slusalicu u leZiSte. Kada koristite
spikerfon, pritisnite [&].

Mozete da odaberete na koju liniju Zelite da odgovorite kada primite vise
od jednog poziva:

pritisnite Y [ A V] odaberite zeljenu liniju, podignite slusalicu ili
pritisnite ili [=].

Ako se tokom poziva prikaze & indikator, drugi uredaji mogu da se
pridruze razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.
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Podesavanje nivoa zvona baze

Dok baza oglasava spoljasnji poziv

Pritisnite [ A V] viSe puta da odaberete Zeljeni nivo zvuka.
Programiranje nivoa zvona unapred

1 Pritisnite (sredniji softverski taster), odaberite [#][11[6][0].
2 [A/v]Odaberite Zeljeni nivo zvona.

3 Pritisnite [OK] i [€*].

Privremeno iskljuc¢ivanje zvona baze

Dok baza oglaava poziv, mozete privremeno da iskljucite zvono pritiskom
na A,

Prebacivanje poziva na ¢ekanje (Hold)

Ova funkcija vam dozvoljava da prebacite spoljasnji poziv na ¢ekanje.
1 Pritisnite [.2.] tokom spolja$njeg poziva.
Ako koristite slusalicu sa kablom, moZete da je postavite u lezZiste.
2 Da oslobodite poziv sa ¢ekanja, podignite slualicu ili pritisnite [.4.] ili
[,
e Ako poziv ostane na cekanju duze od 9 minuta, zvu¢ni signal alarma se
oglasava. Ako druga strana prekine vezu, uredaj oslobada liniju i prelazi u
pripremni rezim.

Sprovodenje drugog poziva tokom razgovora

Mozete da sprovedete poziv preko druge linije uz zadrzavanje prvog poziva.
1 Pritisnite [.2.] da prebacite prvi poziv na ¢ekanje.
Ako koristite slusalicu sa kablom, mozete da je postavite u leziste.
2 Pozovite Zeljeni broj telefona.
3 Sprovedite Zeljenu operaciju.
Kada koristite slusalicu sa kablom: podignite slusalicu.
Kada koristite spikerfon: pritisnite [%].
4 Da se vratite na prvi poziv, pritisnite .

Korisne funkcije tokom razgovora

Iskljuc¢ivanje zvuka (Mute)

Kada ukljucite ovu funkciju, mozete da Cujete drugu stranu ali sagovornik ne
moze da Cuje vas.

1 Pritisnite [®] tokom spoljasnjeg poziva.

2 Da biste se vratili na razgovor, pritisnite [f] ponovo.

Poziv na ¢ekanju (Call waiting)

Ova funkcija vam dozvoljava da primate pozive tokom razgovora. Ako
primite poziv tokom razgovora, informacije o drugom pozivaocu prikazuju
se na bazi koju koristite nakon signala prekida. Funkcija zavisi od vaseg
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

1 Pritisnite da odgovorite na drugi poziv.
2 Da predete sa jednog na drugi poziv, pritisnite ponovo.

Deljenje poziva

Pridruzivanje pozivu

Mozete da se pridruzite aktivnom spoljasnjem pozivu. Dostupnost ove

funkcije zavisi od vaseg telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u

vezi sa dodatnim informacijama.

e Linija mora da bude pripremljena tako da dozvoli drugim uredajima d ase
pridruze pozivu kroz korisnicki Web interfejs (rezim privatnosti). Indikator
. se prikazuje na uredaju koji koristite ako je pridruzivanje pozivu
dozvoljeno. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

1 Pritisnite M@ kada je slusalica angazovana spoljasnjim pozivom.
2 [ A V]:Odaberite liniju kojoj Zelite da se pridruzite i pritisnite [OK].

Deljenje brojeva linije izmedu vise baza

Ako posedujete vise baza, administrator moze da dodeli zajednicke brojeve

linije odabranim uredajima. Dok drugi uredaiji koriste deljenu liniju, indikator

s prikazuje kada gledate status linije. Dostupnost zavisi od vaseg

telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim

informacijama.

e Ova funkcija je objasnjena pod naslovom ,Omogucavanje deljenog
poziva” u korisnickom Web interfejsu.

Transfer poziva na spoljasnjeg sagovornika

Spoljasnje pozive mozete da prebacite na spoljasnjeg sagovornika. Da
prebacite spoljasnji poziv na drugi uredaj, pogledajte odeljak pod naslovom
JTransfer poziva”.

1 Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite =
2 [A/v]:odaberite ,Transfer” opciju i pritisnite [OK].
3 Pozovite zeljeni broj telefona.
Da promenite broj, pritisnite da obrisete broj i unesite ga ponovo.
4 Sacekajte da pozvana strana odgovori.
Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite dva puta kako biste se
vratili na spoljasnji poziv.
5 Pritisnite B2,
e U koraku 3, moZete da pozovete broj iz imenika:
Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite B

Transfer poziva bez razgovora sa drugom stranom
1 Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite =
2 [A/v]:odaberite ,Blind Transfer” opciju i pritisnite [OK].
3 Pozovite zeljeni broj telefona.

Da promenite broj, pritisnite da obrisete broj i unesite ga ponovo.
4 Pritisnite BS2.

Spoljasnji poziv oglasava se zvonom na drugom uredaju
e U koraku 3, moZete da pozovete broj iz imenika:

Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite B

Konferencijski razgovori
Mozete da uspostavite konferencijski razgovor sa vise ucesnika.

1 Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite =
2 [A/v]:odaberite ,Conference” opciju i pritisnite [OK].
3 Pozovite zeljeni broj telefona.
Da promenite broj, pritisnite da obriete broj i unesite ga ponovo.
4 Sacekajte da pozvana strana odgovori.
Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite dva puta kako biste se
vratili na spoljasnji poziv.
5 Pritisnite Sd.
Ako zelite da dodate novog ucesnika u konferencijski razgovor,
sprovedite ovu proceduru od koraka 1.

e U koraku 3, moZete da pozovete broj iz imenika:
Pritisnite E, [ A V]: odaberite Zeljeni unos, pritisnite B

Upotreba imenika slusalice

Upotreba imenika

Imenik vam omogucava da sprovedete poziv bez ru¢nog unosa broja.
Mozete da memorisete do 100 imena i telefonskih brojeva u imenik.

Dodavanje unosa

Pritisnite IEED (centar dzojstika).

[A/w]: odaberite ,Phonebook” opciju i pritisnite [OK].

Pritisnite &3,

Unesite ime sagovornika (do 16 karaktera), zatim pritisnite [OK].
Mozete da promenite rezim za unos karaktera pritiskom na 177
Unesite telefonski broj sagovornika (maks. 32 cifre) i pritisnite [OK].
Ako ne morate da dodeljujete ID zvona, predite na korak 8.

A WN=

%]
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6 [A/v]:odaberite ,Set Ringer ID” opciju i pritisnite [OK].

7 [A/v]:odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK].

8 Pritisnite =1,

Da dodate druge unose, ponovite proceduru od koraka 4.

9 Pritisnite [78].

e U koraku 3, mozZete da pritisnete lﬁl, [A/V]odaberite ,New Entry” i
pritisnite [OK].

e Ako odaberete ,No Ringer ID” (uobicajeno), uredaj koristi signal zvona koji
odaberete programiranjem kada primi poziv pozivaoca.

Pronalazenje unosa i pozivanje iz imenika
Skrolovanje kroz unose
1 Pritisnite EED (centar dzojstika).
2 [ A V]:odaberite ,Phonebook” i pritisnite [OK].
3 [ A V]:odaberite Zeljeni unos.
4 Pritisnite [*™™].
e Liniju mozete da odaberete ru¢no na sledeci nacin:
pritisnite &8, [ A ¥]: odaberite zeljenu liniju, pritisnite BN il [*™].

Pretrazivanje prema prvom karakteru

1 Pritisnite EER (centar dzojstika).

2 [A V]:odaberite ,Phonebook” i pritisnite [OK].
Promenite rezim za unos karaktera ako je potrebno: pritisnite B,
[ A V]: odaberite Zeljeni rezim za unos karaktera i pritisnite [OK].

3 Pritisnite taster ([0]-[9] ili [#]) koji sadrzi karakter koji trazite.
Pritisnite isti taster vise puta i prikazite prvi unos koji pocinje odabranim
slovom.

Ako ne postoji unos koji odgovara odabranom slovu, prikazuje se sledeci
unos.

4 [ A V] Skrolujte kroz imenik ako je potrebno.
5 Pritisnite ["™].
¢ Liniju moZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin:
Pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju, pritisnite ili [*™].

Uredivanje unosa

1 Pronadjite Zeljeni unos, a zatim pritisnite El.

2 [A V]:odaberite “Edit”, zatim pritisnite [OK].

3 Sprovedite Zeljenu operaciju.
Da promenite ime ili broj telefona: [ A ¥ ]: odaberite Zeljeno ime ili broj
telefona, pritisnite [OK], sprovedite uredivanje i pritisnite [OK].
Da promenite ID zvona: [ A ¥ ]: odaberite aktuelni ID zvona i pritisnite
[OK], [ A ¥]: odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK].
Da iskljucite ID zvona, odaberite ,No Ringer ID".

4 Pritisnite =33, pritisnite [74].

Brisanje unosa

Brisanje pojedinacnog unosa

1 Pronadjite Zeljeni unos i pritisnite | B2/ )

2 [A V]:odaberite “Erase” i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite “Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [74].

Brisanje svih unosa

1 Pritisnite EER (centar dzojstika).

2 [A V]:odaberite ,Phonebook”, pritisnite [OK] i EEl
3 [ A V]:odaberite ,Erase All" i pritisnite [OK].

4 [ A V]:odaberite ,Yes” i pritisnite [OK].

5 [A V]:odaberite ,Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [7%].

Chain dial funkcija

Funkcija vam dozvoljava da pozovete brojeve telefona iz imenika tokom
razgovora. Ovu funkciju mozete da upotrebite da unesete pozivni broj za
pristup ili PIN broj bankovnog racuna koji ste memorisali u imenik.

1 Tokom spoljasnjeg razgovora, pritisnite El
2 [A V]:odaberite ,Phonebook” pritisnite [OK].
3 [ A V]:odaberite Zeljeni unos.

4 Pritisnite da pozovete broj.

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial)

Dodeljivanje unosa iz imenika tasterima za brzo pozivanje
Numericke tastere (1-9) moZete da upotrebite kao tastere za brzo pozivanje,
zahvaljujudi kojima mozete da pozovete broj izimenika jednostavnim
pritiskom na zeljeni numericki taster.

1 Pronadite Zeljeni unos i pritisnite [ 52

2 [A V]:odaberite ,Speed Dial” i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite broj zeljenog numerickog tastera i pritisnite [OK].
Ako se prikaze poruka ,Overwrite?”, numericki taster se vec koristi za
brzo pozivanje.

Da na ovu poziciju upisete trenutno odabran broj telefona, predite na
korak 4.

Da odaberete drugi numericki taster, pritisnite , a zatim ponovite
ovaj korak.

4 [ A V]:odaberite ,Yes”, pritisnite [OK], a zatim pritisnite [7%] taster.

e Ako je taster ve¢ odreden za brzo pozivanje, indikator ,v” se prikazuje
pored broja numeri¢kog tastera.

Pozivanje uz pomoc¢ tastera za brzo pozivanje

1 Pritisnite i drzite Zeljeni taster za brz poziv (1-9).
Mozete da pogledate telefonske brojeve dodeljene ostalim numeri¢kim
tasterima ako pomerite dZojstik gore ili dole.

2 Pritisnite [*™] taster.

e Liniju moZete da odaberete ru¢no na slededi nacin:
Pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju, pritisnite ili [*™™w].

Otkazivanje dodeljenog telefonskog broja numerickom tasteru
1 Pritisnite i drzite Zeljeni taster za brz poziv (1-9), a zatim pritisnite E3

2 [A V]:odaberite opciju ,Yes”, pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite
["™].

Kopiranje unosa iz imenika

Mozete da kopirate unose iz slusalice na drugi uredaj.
¢ |D zvona za unos iz imenika se ne kopira.

Kopiranje jednog unosa

1 Pronadjite Zeljeni unos, a zatim pritisnite [ E2/ )

2 Tasterima [ A V] odaberete ,Copy” opciju i pritisnite [OK].

3 Unesite [0] za bazu uredaja ili broj slusalice na koju zelite da posaljete
unos.
Kada se kopiranje zavrsi, poruka ,Completed” prikazuje se na ekranu.
Da nastavite sa kopiranjem drugog unosa: [ A ¥] odaberite ,Yes” — [OK]
— pronadite zeljeni unos - o)

4 Pritisnite [75].

Kopiranje svih unosa

1 Pritisnite (centar dZojstika).

2 [A/v]:.odaberite ,Phonebook”, pritisnite [OK] i EEl

3 [A/v]: odaberite ,Copy All” opciju i pritisnite [OK].

4 Unesite [0] za bazu uredaja ili broj slusalice na koju zelite da posaljete
unos.
Kada se kopiranje zavrsi, poruka ,Completed” prikazuje se na ekranu.

5 Pritisnite [74].

Uvoz/izvoz unosa imenika

Mozete da izvezete unose imenika preko korisni¢ckog Web interfejsa na
racunar kao fajl u kome su vrednosti odvojene tabulatorom. Na ovaj nacin
mozete da dodate, uredujete ili briete unose imenika na znatno prakti¢niji
nacin preko radne tabele (.csv) uz pomo¢ Microsoft® Excel® programa npr.,
na rac¢unaru. Nakon uredivanja, fajl morate da uvezete na uredaj. Informacije
0 izvozu/uvozu unosa potrazite od administratora.

Vazno:
e Unosi koje obrisete na racunaru nece biti kopirani prilikom uvoza. Obrisite
nepotrebne unose preko uredaja, a ne preko korisnickog Web interfejsa.
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Upotreba imenika baze (KX-
TGP550)

Upotreba imenika

Imenik vam omogucava da sprovedete poziv bez ru¢nog unosa broja.
MozZete da memorisete do 100 imena i telefonskih brojeva u imenik.

Dodavanje unosa

1 Pritisnite B2 (levi softverski taster).

2 Pritisnite F&.

3 Unesite ime sagovornika (do 16 karaktera), zatim pritisnite [OK].
Mozete da promenite rezim za unos karaktera pritiskom na 1782

4 Unesite telefonski broj sagovornika (maks. 32 cifre) i pritisnite [OK].
Ako ne morate da dodeljujete ID zvona, predite na korak 7.

5 [A/v]:odaberite ,Set Ringer ID" opciju i pritisnite [OK].

6 [A/v]:odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK].

7 Pritisnite =51,
Da dodate druge unose, ponovite proceduru od koraka 3.

8 Pritisnite [¢*].

e U koraku 2, mozZete da pritisnete , [A/V]odaberite ,New Entry” i
pritisnite [OK].

e Ako odaberete ,No Ringer ID” (uobicajeno), uredaj koristi signal zvona koji
odaberete programiranjem kada primi poziv pozivaoca.

Pronalazenje unosa i pozivanje izimenika

Skrolovanje kroz unose

1 Pritisnite B2 (levi softverski taster).

2 [ A V]:odaberite Zeljeni unos.

3 Podignite slusalicu sa kablom.
Liniju moZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin:
Pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju i podignite slusalicu sa
kablom.

Pretrazivanje prema prvom karakteru

1 Pritisnite B2 (levi softverski taster).

Promenite rezim za unos karaktera ako je potrebno: pritisnite 0GB,
[ A V]: odaberite Zeljeni rezim za unos karaktera i pritisnite [OK].

2 Pritisnite taster ([0]-[9] ili [#]) koji sadrzi karakter koji trazite.
Pritisnite isti taster vise puta i prikazite prvi unos koji pocinje odabranim
slovom.

Ako ne postoji unos koji odgovara odabranom slovu, prikazuje se sledeci
unos.

4 [ A V]:Skrolujte kroz imenik ako je potrebno.

5 Podignite slusalicu sa kablom.

Liniju moZete da odaberete ru¢no na sledeci nacin:
Pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju, podignite sludalicu sa
kablom.

Uredivanje unosa

-

Pronadijite zeljeni unos, a zatim pritisnite =

[ A V]: odaberite “Edit”, zatim pritisnite [OK].

3 Sprovedite Zeljenu operaciju.
Da promenite ime ili broj telefona: [ A ¥ ]: odaberite Zeljeno ime ili broj
telefona, pritisnite [OK], sprovedite uredivanje i pritisnite [OK].
Da promenite ID zvona: [ A ¥ ]: odaberite aktuelni ID zvona i pritisnite
[OK], [A V¥ ]: odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK].
Da iskljucite ID zvona, odaberite ,No Ringer ID".

4 Pritisnite 33, pritisnite [¢*].

N

Brisanje unosa

Brisanje pojedinacnog unosa
1 Pronadjite Zeljeni unos i pritisnite Ex
2 [A V]:odaberite “Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [¢*].

10

Brisanje svih unosa

1 Pritisnite B2 (levi softverski taster).

2 [A V]:odaberite ,Erase All”i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite ,Yes"i pritisnite [OK].

4 [ A V]:odaberite ,Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [€¢*].

Chain dial funkcija

Funkcija vam dozvoljava da pozovete brojeve telefona iz imenika tokom
razgovora. Ovu funkciju mozete da upotrebite da unesete pozivni broj za
pristup ili PIN broj bankovnog racuna koji ste memorisali u imenik.

1 Tokom spoljasnjeg razgovora, pritisnite =
2 [ A V]:odaberite Zeljeni unos.
3 Pritisnite da pozovete broj.

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial)

Dodeljivanje unosa iz imenika tasterima za brzo pozivanje
Numericke tastere (1-9) mozete da upotrebite kao tastere za brzo pozivanje,
zahvaljujudi kojima mozete da pozovete broj izimenika jednostavnim
pritiskom na zeljeni numericki taster.

1 Pronadite Zeljeni unos i pritisnite =

2 [ A V]:odaberite ,Speed Dial” i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite broj zeljenog numerickog tastera i pritisnite [OK].
Ako se prikaze poruka ,Overwrite?”, numericki taster se vec koristi za
brzo pozivanje.

Da na ovu poziciju upiSete trenutno odabran broj telefona, predite na
korak 4.

Da odaberete drugi numericki taster, pritisnite , a zatim ponovite
ovaj korak.

4 [ A V]:odaberite ,Yes”, pritisnite [OK], a zatim pritisnite [¢*] taster.

e Ako je taster ve¢ odreden za brzo pozivanje, indikator , v se prikazuje
pored broja numeri¢kog tastera.

Pozivanje uz pomoc¢ tastera za brzo pozivanje

1 Pritisnite i drzite Zeljeni taster za brz poziv (1-9).
Mozete da pogledate telefonske brojeve dodeljene ostalim numeri¢kim
tasterima ako pritisnete [A V1.

2 Podignite slusalicu sa kablom.
Liniju mozete da odaberete ru¢no na sledeci nacin:
Pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju, podignite slusalicu sa
kablom.

Otkazivanje dodeljenog telefonskog broja numerickom tasteru

1 Pritisnite i drzite Zeljeni taster za brz poziv (1-9), a zatim pritisnite [EES.

2 [A V]:odaberite opciju ,Yes”, pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite
[€*].

Kopiranje unosa iz imenika

Mozete da kopirate unose iz imenika u imenik slusalice.
¢ |D zvona za unos iz imenika se ne kopira.

Kopiranje jednog unosa

1 Pronadjite Zeljeni unos, a zatim pritisnite =

2 Tasterima [A V] odaberete ,Copy” opciju i pritisnite [OK].

3 Unesite broj slusalice na koju Zelite da po3aljete unos.
Kada se kopiranje zavrsi, poruka ,Completed” prikazuje se na ekranu.
Da nastavite sa kopiranjem drugog unosa: [ A ¥] odaberite ,Yes” — [OK]
— pronadite Zeljeni unos — .

4 Pritisnite [¢*].

Kopiranje svih unosa
1 Pritisnite B2 (levi softverski taster) i pritisnite =
2 [A/v]:odaberite ,Copy All" opciju i pritisnite [OK].
3 Unesite broj slusalice na koju Zelite da posaljete unos.
Kada se kopiranje zavrsi, poruka ,Completed” prikazuje se na ekranu.
4 Pritisnite [¢*].
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Uvoz/izvoz unosa imenika

Mozete da izvezete unose imenika preko korisnickog Web interfejsa na
racunar kao fajl u kome su vrednosti odvojene tabulatorom. Na ovaj nacin
mozete da dodate, uredujete ili briSete unose imenika na znatno prakti¢niji
nacin preko radne tabele (.csv) uz pomo¢ Microsoft® Excel® programa npr.,
na racunaru. Nakon uredivanja, fajl morate da uvezete na uredaj. Informacije
0 izvozu/uvozu unosa potrazite od administratora.

Vazno:
e Unosi koje obrisete na racunaru nece biti kopirani prilikom uvoza. Obrisite
nepotrebne unose preko uredaja, a ne preko korisnickog Web interfejsa.

Programiranje uz slusalicu

Mozete da prilagodite uredaj programiranjem sledecih funkcija na slusalici.
Za pristup ovim funkcijama, dostupna su dva metoda: skrolovanje kroz
prikazane menije i upotreba direktnih komandi.

Neke funkcije mozete da programirate kroz korisnicki Web interfejs.
e Direktne komande su glavni metod koji se koristi u ovom uputstvu za
upotrebu.

Programiranje kretanjem kroz menije

Glavni meni

Podmeni 1

Podmeni 2

Initial Settings 2=&

Registration

Register H. set

Cancel Register

Base Unit PIN*'

Handset Name

Select Language

Software version*'

Phonebook =4 - -

*1 Ako programirate ove postavke uz pomoc¢ jedne od sludalica, ne morate da
programirate istu stavku na drugoj slusalici.

*2 Preporucujemo vam da ovu postavku programirate uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Programiranje uz upotrebu direktnih komandi
1 Pritisnite IER (centar dZojstika) i pritisnite [#].
2 Unesite kod Zeljene funkcije.
3 [A V]:odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK]
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.
Da izadete iz postavke, pritisnite [7%].

¢ U narednoj tabeli, zagrade < > oznacavaju uobicajene postavke, a zagrade
() linije koje morate da odaberete za postavke.

1 Pritisnite EER (centar dzojstika). Funkcija Kod funkije | Postavka koda P'otStaVk*a'
2 Odaberite eljeni glavni meni pomeranjem dzojstika u bili kom smeru, a gistemna
zatim pritisnite [OK]. [1:On (R'!nger On)
3 Pomerite dzojstik gore ili dole da odaberete Zeljenu stavku u podmenija Auto Intercom (27131 % ng(fi'nger off) .
1, a zatim pritisnite OK. U nekim sluc¢ajevima, morate da sprovedete izbor -
iz podmenija 2 i da pritisnete [OK]. Auto Talk*? 121001101 E)} ngf> _
4 Pomerite dZojstik gore ili dole da odaberete Zeljenu postavku i pritisite .
oK) Base Unit PIN mBiR |- bt
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate. Caller Barred RIez |- ot
Da izadete iz postavke, pritisnite [7%]. Cancel Register memn |- -
M PR . 1]: <O
¢ U narednoj tabeli, zagrade () oznacavaju linije koje morate da odaberete DHCP* [51[01[0] EO}‘ ;ffm L
za postavke. aro
1 0On
Embedded Web [51(314] [0]: <Off> -
Glavni meni Podmeni 1 Podmeni 2
Handset Name [1][01[4] - -
Line Status @ - -
= ‘ — Intercom Call [2][71[4] - -
IP Service Network Setting DHCP*™ -
in ot Interrupt tone** [21[0][1] [1]: <On> -
IP Settings*" [0]: Off
Embedded Web IP Settings*? (51001011 R Y
Call Features Call Forward [1]: <On>
(Line 1: 8 maks.) Keytones*® [1](615] [0]: Off -
- Unconditional*1 LD Contrast
_B %1 ontras [ . _
i Nl:fxnswer“ (kontrast ekrana) [11[4][5] [1]-[6]: Level 1-6 <3>
R 1]:On
Do Not Disturb*' New Msg. Alert [3][4][0] L X N
(Line 1: 8 maks.) [0): <Off>
Block Anonymous*' Phonebook [2][8][0] |- -
(Line 1: 8 maks.) Register H.set [11(31[0] - -
Block Caller ID*' ) Lo [11-[9]
(Line 1: 8 maks.) Ringtone [11[6][1] (Line 1: 8 maks) Ringtone <1>-0 -
i *1,2 - . -
Settings Ringer Volume*® [11[6][0] [g)]‘[g]f.fLevel 1-<6> -
Repeater Mode*' [01:
New Voice Mail 22 | - ~ Select Language [11[11[0] <English> -
Intercom W _ _ Set Date/Time (1110111 - [ J
Initial Settings =& | Ringer Setup Ringer Volume Software version nlislie] _ d
Ringtone New Voice Mail [31[3][0] - -

(Line 1: 8 maks.)

Interrupt tone

Set Date/Time*'

Caller Barred*'

Auto Intercom

LCD Contrast

Keytones

Auto Talk

New Msg. Alert

11

*1 Ako programirate ove postavke uz pomoc¢ jedne od slusalica, ne morate da
programirate istu stavku na drugoj slusalici.

*2 Ako zelite da pogledate informacije o pozivaocu nakon podizanja slusalice
radi odgovora na poziv, iskljucite ovu funkciju.

*3  Preporucujemo vam da ovu postavku programirate sa vasim
administratorom. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

*4 Test signal vas obavestava o prijemu spoljasnjeg poziva tokom razgovora sa
spoljasnjim sagovornikom ili tokom interkom poziva.

*5 Iskljucite ovu funkciju ako ne Zelite da Cujete zvucne signale kada pozivate ili
koristite tastere, ukljucujuci potvrdne signale i signale greske.

*6 Kada iskljucite zvono, indikator & se prikazuje i sluialica ne zvoni za spoljainje
pozive. Medutim cak iako iskljucite zvono, slusalica oglasava interkom pozive i
Paging pozive najnizim nivoom zvona.
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Prosledivanje poziva

Dolazece pozive mozete da prosledite drugoj strani. Mozete da odaberete

jedan od 3 rezima:

- “Unconditional”: Prosleduju se svi dolazedi pozivi.

- “Busy”: Prosleduju se dolazedi pozivi dok je linija u upotrebi.

- “No Answer”: Prosleduju se dolaze¢i pozivi nakon odredenog broja
zvona. Uobicajena postavka broja zvona je “3". Da promenite ovu
postavku, sprovedite proceduru “Promene broja zvona”.

Vazno:

e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

e Ako je ova funkcija postavljena na uredaju, postavke telefonskog sistema
mogu da je premoste.

e Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijjama.

e Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"" nakon prosledivanja
poziva.

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije za prosledivanje poziva

1 Pritisnite EED (centar dzojstika).

2 [ A V]:odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

4 [ A V]:odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

5 Sprovedite zeljenu operaciju.
Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.
Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A V]:odaberite Zeljene opcije i pritisnite [OK].

7 [A V]:odaberite ,On/Off" i pritisnite [OK].

8 [A V]:odaberite ,On"ili ,Off" i pritisnite [OK].
Ako odaberete ,Off*, pritisnite [?%] da izadete.
Ako je broj na koji prosledujete poziv ve¢ odabran, pritisnite [7%] da
izadete. Da promenite broj, sprovedite korak 7 iz procedure ,Promene
broja telefona”, a zatim pritisnite [7%] da izadete.

9 Unesite broj telefona na koji Zelite da prosledite pozive (do 24 cifre
maksimalno) i pritisnite [OK].
Ako odaberete ,No Answer”, unesite broj zvona kojima se uredaj
oglasava pre prosledivanja poziva (0, 2-20) i pritisnite [OK].

10 Pritisnite [78].

Promena broja telefona

1 Pritisnite EER (centar dzojstika).

2 [ A V]:odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

3 [A V]:odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

4 [A V]:odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

5 Sprovedite Zeljenu operaciju.
Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.
Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A V]:odaberite Zeljenu opciju i pritisnite [OK].

7 [A V]:odaberite ,Phone Number”i pritisnite [OK].
8 Unesite broj telefona na koji Zelite da prosledite pozive (do 24 cifre
maksimalno), pritisnite [OK] i pritisnite [7%].

Promena broja zvona pre prosledivanja poziva

Mozete da promenite broj zvona kojima se uredaj oglasava pre

prosledivanja poziva ako je odabrana ,No Answer” postavka.

1 Pritisnite EER (centar dzojstika).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i

pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,No Answer” i pritisnite [OK].

7 [A V]:odaberite ,Number of Rings” i pritisnite [OK].

8 Unesite broj zvona kojima se uredaj oglasava pre prosledivanja poziva (0,
2-20 zvona), pritisnite [OK] i pritisnite [7%].

nuuhWwWN
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Ne ometaj (Do Not Disturb)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive upucene odabranim
linijama. Uobicajena postavka je ,Off".
Vazno:
e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.
e Ako je ova funkcija postavljena na uredaju, postavke telefonskog sistema
mogu da je premoste.
e Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama.
e Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"” nakon prosledivanja
poziva.
Pritisnite IEED (centar dzojstika).
[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].
[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].
[ A V]: odaberite ,Do Not Disturb” i pritisnite [OK].
Sprovedite Zeljenu operaciju.
Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.
Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].
6 [ A VY]:odaberite ,On”ili ,Off", pritisnite [OK] i [7%].

nuuh WN=

Blokiranje anonimnih poziva

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive upucene odabranim

linijama. Uobicajena postavka je ,Off".

Vazno:

e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

e Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama.

e Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"” nakon prosledivanja
poziva.

Pritisnite IEED (centar dzojstika).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Block Anonymus” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A V]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [ A VY]:odaberite ,On"ili ,Off", pritisnite [OK] i [7%].

A WN=

Zabrana dolazecih poziva (samo uz Caller ID uslugu)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive sa odredenih brojeva. Kada
primi poziv, uredaj se ne oglasava zvonom. Ako broj odgovara unosu iz liste
zabranjenih poziva, uredaj pozivaocu 3alje signal zauzete veze i odbija poziv.

Vazno:

e Kada uredaj primi poziv sa broja iz liste zabranjenih poziva, poziv se
prekida i broj se prijavljuje u listu pozivalaca sa oznakom 2

Memorisanje nezeljenih pozivalaca

Mozete da memorisete do 30 telefonskih brojeva u listu zabranjenih poziva

na osnovu liste pozivalaca ili direktnim unosom broja.

Vazno

e Savetujemo vam da telefonski broj memorisete sa pozivnim brojem u listu
zabranjenih poziva.

Na osnovu liste pozivalaca:

1 Pritisnite E2B.

2 [ A V]:odaberite unos koji zelite da zabranite, zatim pritisnite [ B3
3 [A V]:odaberite ,Add Bar List" i pritisnite [OK]

4 [A V]:odaberite ,Yes”, zatim pritisnite [OK], a potom [7%].

Na osnovu direktnog unosa broja:
1 Pritisnite I (centar dzojstika), unesite [#1[21[1][7] i pritisnite &Y.
2 Unesite telefonski broj (do 24 cifre) i pritisnite [OK].
Da obrisete cifru, pritisnite [ C |
3 Pritisnite [7%].
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Pregled/uredivanje/brisanje brojeva nezeljenih pozivalaca
1 Pritisnite [ED (centar dZojstika), unesite [#][2][1][7].
2 [A V]:odaberite zeljeni unos.
Da izadete, pritisnite [74].
3 Sprovedite Zeljenu operaciju:
Uredivanje broja: pritisnite lEl, [ A V]: odaberite ,Edit” i pritisnite [OK],
sprovedite uredivanje broja, pritisnite [OK] i pritisnite [7%].
Brisanje broja: pritisnite lEl, [ A V]: odaberite ,Erase” i pritisnite [OK],
[ A V]: odaberite ,Yes”, pritisnite [OK] i [7%].

e Kada uredujete broj, pritisnite taster koji Zelite da dodate, odnosno
kada zelite da obrisete broj.

Anonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da sprovede poziv anonimno. Uobicajena
postavka je ,Off".

Vazno:
e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Pritisnite IER (centar dzojstika).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Block Caller ID* i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A V]:odaberite ,On”ili ,Off, pritisnite [OK] i [7%].

i WN =

Promena PIN-a baze (Personal Identification
Number)

Vazno:
e Ako promenite PIN, molimo vas da zabelezite nov PIN. Uredaj vam nece
otkriti PIN. Ako ga zaboravite, kontaktirajte prodavca telefonske opreme.

1 Pritisnite lEED (centar dzojstika) i unesite [#][11[3][2]
2 Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze uredaja (uobicajeno: 0000)
3 Unesite novi 4-cifreni PIN kod baze uredaja, pritisnite [OK] i [7%].

Promena imena slusalice

Svakoj slusalici mozete da dodelite Zeljeno ime (“Milan”, “Kuhinja”, idr.). Ovo
je korisno kada sprovodite interkom pozive izmedu slusalica. MozZete da
odaberete da li se ime slusalice prikazuje u pripremnom rezimu. Uobicajena
postavka je “Off”. Ako odaberete “On" opciju bez unosa imena slusalice,
prikazuje se “Handset 1” do “Handset 6” indikator.

1 Pritisnite ] (centar dZojstika) - [#][1][0][4].
2 Unesite Zeljeno ime (maks. 10 karaktera).
Ako ne unosite ime, predite na korak 3.
3 Pritisnite [OK].
4 [ A V]:odaberite ,On” i pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite [7%].

Datum i vreme

Sprovedite postavku ako uredaj ne prikazuje datum i vreme. Datum i vreme
mozete da podesavate preko korisnickog Web interfejsa ili da programirate
automatsku postavku preko SNTP-a. Pored toga, postavka letnjeg ra¢unanja
vremena je dostupna kroz korisnicki Web interfejs. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

1 Ppritisnite IER (centar dzojstika) i unesite [#][1][0][1]
2 Unesite aktuelni datum, mesec i godinu u dvocifrenom formatu za svaki
podatak.
Primer: 15. Juli 2012.: Pritisnite [1][5][0][71[1][2].
3 Unesite vreme (sate i minute u ¢etvorocifrenom formatu).
Primer: 9:30: Pritisnite [0][9][3][0].
MozZete da odaberete 24-¢asovni ili 12-¢asovni format (,AM” ili ,PM")

pritiskom na [m].

4 Pritisnite [OK] i zatim pritisnite [74].

13

e Da promenite cifru, pritisnite dzojstik levo, desno, gore ili dole kako biste
pomerili kursor na poziciju cifre, a zatim sprovedite korekciju.

Azuriranje softvera baze

Prodavac vaseg telefonskog sistema moze da vam ponudi nove funkcije i
unapredi verziju softvera. Ako odaberete ru¢ni rezim za azuriranje softvera
kroz korisnicki Web interfejs, morate da preuzmete dopunu kada se prikaze
+,Update version. Pres OK.” poruka. Kontaktirajte administratora u vezi sa
dodatnim informacijama.

Vazno:
¢ Vodite ra¢una o tome da indikator [ na bazi svetli zeleno i da linija nije u
upotrebi.

1 Pritisnite dok je poruka ,Update version. Press OK” prikazana.
Prikazuju se informacije o aktuelnoj i novoj verziji softvera.
Ako zelite da kasnije preuzmete dopunu, pritisnite ER. Kada budete
spremni za preuzimanje, pogledajte odeljak pod naslovom ,Provera
verzije softvera baze”.

2 Pritisnite [OK].

¢ Indikator [ na bazi uredaja trep¢e tokom preuzimanja. Kada se
preuzimanje zavrsi, indikator I prestaje da trepce i svetli zeleno.

Provera verzije softvera baze

1 Pritisnite (centar dzojstika) i unesite [#][1][5][6].
Prikazuje se informacija o aktuelnoj verziji softvera. Da izadete, pritisnite
[7A].

2 Ako se prikaze poruka ,Update version?”, pritisnite [OK] da preuzmete
softver. Da izadete bez preuzimanja, pritisnite Ex

Programiranje uz bazu (KX-
TGP550)

Mozete da prilagodite uredaj programiranjem sledecih funkcija.
Za pristup ovim funkcijama, dostupna su dva metoda: skrolovanje kroz
prikazane menije i upotreba direktnih komandi.

Neke funkcije mozete da programirate kroz korisnicki Web interfejs.

e Direktne komande su glavni metod koji se koristi u ovom uputstvu za
upotrebu.

Programiranje kretanjem kroz menije
1 Pritisnite (sredniji softverski taster).

2 Kursorskim tasterima odaberite Zeljeni glavni meni i pritisnite [OK].
3 Tasterima [A V] da odaberete Zeljenu stavku u podmenija 1, a zatim
pritisnite OK. U nekim slu¢ajevima, morate da sprovedete izbor iz

podmenija 2 i da pritisnete [OK].

4 Pritisnite [ A Y] da odaberete Zeljenu postavku i pritisite [OK].
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.
Da izadete iz postavke, pritisnite [€¢*].

¢ U narednoj tabeli, zagrade () oznacavaju linije koje morate da odaberete
za postavke.
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Glavni meni Podmeni 1 Podmeni 2

Line Status V@ - -

Network Setting DHCP*"

IP Service &

IP Settings*'

Embedded Web

Call Forward
(Line 1: 8 maks.)
- Unconditional*'
- Busy*'

- No Answer*'

Call Features

Do Not Disturb*'
(Line 1: 8 maks.)

Block Anonymous*'
(Line 1: 8 maks.)

Block Caller ID*
(Line 1: 8 maks.)

Ringer Setup & Ringer Volume -

Ringtone (Line 1: 8 maks.)

Interrupt tone -

Initial Settings =& | Set Date/Time*’ -

Caller Barred*’ -

LCD Contrast -

Base Unit PIN*' -

Select Language -

Software version*' -

Phonebook =4 - -

Caller List ») - -

*1 Ako programirate ove postavke uz pomo¢ baze, ne morate da programirate

istu stavku na drugoj slusalici.

Programiranje uz upotrebu direktnih komandi
1 Pritisnite (sredniji softverski taster) i pritisnite [#].
2 Unesite kod zeljene funkcije.
3 [A V]:odaberite Zeljenu postavku i pritisnite [OK]
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.
Da izadete iz postavke, pritisnite [¢*].

¢ U narednoj tabeli, zagrade < > oznacavaju uobicajene postavke, a zagrade

() linije koje morate da odaberete za postavke.

Funkcija Kod funkcije | Postavka koda P.ostavka1
sistema*
Base Unit PIN mesi |- d
Caller Barred [21111[7] - ot
" [1]: <On>
DHCP® [S000) | o off L4
[1]:On
Embedded Web [51[31[4] [0]: <Off> -
" [1]: <On> _
Interrupt tone*? [2][0][1] [0]: Off
IP Settings* B |- ot
LCD Contrast
(kontrast ekrana) [11[4][5] [1]-[6]): Level 1-6 <3> -
Phonebook [2]8][0] - -
) N [11-[9] R
Ringtone (6ln] | (Line 1: 8 maks) Ringtone <1>-0
) v [1]-(3]: Level 1-<3> R
Ringer Volume [11[6][0] [0: Off
Select Language [1101](0] <English> -
Set Date/Time [11[01[1] - bt
Software version [11[51(6] - ®

*1 Ako programirate ove postavke uz pomo¢ baze, ne morate da ih programirate

preko slusalice.
*2 Preporucujemo vam da ovu postavku programirate uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

*3 Test signal vas obavestava o prijemu spoljasnjeg poziva tokom razgovora sa

spoljasnjim sagovornikom ili tokom interkom poziva.

*4 Kada iskljucite zvono, indikator & se prikazuje i baza ne zvoni za spoljainje
pozive. Medutim ¢ak iako iskljucite zvono, baza oglasava interkom pozive i

Paging pozive najnizim nivoom zvona.
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Prosledivanje poziva

Dolazece pozive mozete da prosledite drugoj strani. Mozete da odaberete
jedan od 3 rezima:

“Unconditional”: Prosleduju se svi dolazeci pozivi.
“Busy”: Prosleduju se dolazedi pozivi dok je linija u upotrebi.

- “No Answer”: Prosleduju se dolaze¢i pozivi nakon odredenog broja

zvona. Uobicajena postavka broja zvona je “3”. Da promenite ovu
postavku, sprovedite proceduru “Promene broja zvona”.

Vazno:

Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.
Ako je ova funkcija postavljena na uredaju, postavke telefonskog sistema
mogu da je premoste.

Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama.
Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"” nakon prosledivanja
poziva.

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije za prosledivanje poziva

A WN=

N O

Pritisnite (sredniji softverski taster).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V¥]: odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite Zeljene opcije i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,On/Off" i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,On" ili ,Off" i pritisnite [OK].

Ako odaberete ,Off", pritisnite [¢*] da izadete.

Ako je broj na koji prosledujete poziv ve¢ odabran, pritisnite [€*] da
izadete. Da promenite broj, sprovedite korak 7 iz procedure ,Promene
broja telefona”, a zatim pritisnite [€*] da izadete.

Unesite broj telefona na koji Zelite da prosledite pozive (do 24 cifre
maksimalno) i pritisnite [OK].

Ako odaberete ,No Answer”, unesite broj zvona kojima se uredaj
oglasava pre prosledivanja poziva (0, 2-20) i pritisnite [OK].

10 Pritisnite [€*].

Promena broja telefona

A WN =

N O

Pritisnite (sredniji softverski taster).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [A V]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite Zeljenu opciju i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Phone Number”i pritisnite [OK].

Unesite broj telefona na koji zelite da prosledite pozive (do 24 cifre
maksimalno), pritisnite [OK] i pritisnite [€¢*].

Promena broja zvona pre prosledivanja poziva
Mozete da promenite broj zvona kojima se uredaj oglasava pre
prosledivanja poziva ako je odabrana ,No Answer” postavka.

1

uaAWwN

N O

Pritisnite (centar dzojstika).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V¥]: odaberite ,Call Forward” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,No Answer” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Number of Rings” i pritisnite [OK].

Unesite broj zvona kojima se uredaj oglasava pre prosledivanja poziva (0,

2-20 zvona), pritisnite [OK] i pritisnite [€*].
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Ne ometaj (Do Not Disturb)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive upuc¢ene odabranim
linijama. Uobicajena postavka je ,Off".

Vazno:

e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

e Ako je ova funkcija postavljena na uredaju, postavke telefonskog sistema
mogu da je premoste.

e Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijjama.

® Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"" nakon prosledivanja.

Pritisnite (sredniji softverski taster).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Do Not Disturb” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A VY]:odaberite ,On"ili ,Off", pritisnite [OK] i [€¢*].

udh WN=

Blokiranje anonimnih poziva

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive upuéene odabranim

linijama. Uobicajena postavka je ,Off".

Vazno:

e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

¢ Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama.

® Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “v"” nakon prosledivanja.

Pritisnite (sredniji softverski taster).

[ A V]: odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Block Anonymus” i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [A V]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A V]:odaberite ,On”ili ,Off, pritisnite [OK] i [7%].

i WN =

Zabrana dolazecih poziva (samo uz Caller ID uslugu)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da odbije pozive sa odredenih brojeva. Kada
primi poziv, uredaj se ne oglasava zvonom. Ako broj odgovara unosu iz liste
zabranjenih poziva, uredaj pozivaocu salje signal zauzete veze i odbija poziv.

Vazno:

e Kada uredaj primi poziv sa broja iz liste zabranjenih poziva, poziv se
prekida i broj se prijavljuje u listu pozivalaca sa oznakom %

Memorisanje nezeljenih pozivalaca

Mozete da memorisete do 30 telefonskih brojeva u listu zabranjenih poziva

na osnovu liste pozivalaca ili direktnim unosom broja.

Vazno

e Savetujemo vam da telefonski broj memorisete sa pozivnim brojem u listu
zabranjenih poziva.

Na osnovu liste pozivalaca:

1 Pritisnite B0 (desni softverski taster).

2 [ A V]:odaberite unos koji Zelite da zabranite, zatim pritisnite =
3 [ A V]:odaberite ,Add Bar List" i pritisnite [OK]

4 [A V]:odaberite ,Yes”, zatim pritisnite [OK], a potom [¢*].

Na osnovu direktnog unosa broja:
1 Pritisnite (centar dzojstika), unesite [#][2][1][7] i pritisnite [ O3 )
2 Unesite telefonski broj (do 24 cifre) i pritisnite [OK].
Da obrisete cifru, pritisnite [ C ]
3 Pritisnite [€¢*].
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Pregled/uredivanje/brisanje brojeva nezeljenih pozivalaca

1 Pritisnite (sredniji softverski taster), unesite [#][2][1][7].

2 [ A V]:odaberite Zeljeni unos.
Da izadete, pritisnite [¢*].

3 Sprovedite zeljenu operaciju:
Uredivanje broja: pritisnite , [ A V1. odaberite ,Edit” i pritisnite [OK],
sprovedite uredivanje broja, pritisnite [OK] i pritisnite [€¢*].
Brisanje broja: pritisnite , [ A V]: odaberite ,Erase” i pritisnite [OK],
[ A V]: odaberite ,Yes”, pritisnite [OK] i [¢*].

e Kada uredujete broj, pritisnite taster koji zelite da dodate, odnosno Sl
kada zelite da obrisete broj.

Anonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva)

Ova funkcija dozvoljava uredaju da sprovede poziv anonimno. Uobicajena

postavka je ,Off".

Vazno:

e Preporucujemo vam da postavku sprovedete uz administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Pritisnite (sredniji softverski taster).

[ A V1. odaberite ,IP Service” i pritisnite [OK].

[ A V1. odaberite ,Call Features” i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Block Caller ID" i pritisnite [OK].

Sprovedite Zeljenu operaciju.

Kada je registrovana 1 linija: predite na korak 6.

Kada su registrovane 2 ili vise linija: [ A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i
pritisnite [OK].

6 [A V]:odaberite ,On”ili ,Off*, pritisnite [OK] i [€*].

nfuh WN=

Datum i vreme

Sprovedite postavku ako uredaj ne prikazuje datum i vieme. Datum i vreme
mozete da podesavate preko korisnickog Web interfejsa ili da programirate
automatsku postavku preko SNTP-a. Pored toga, postavka letnjeg racunanja
vremena je dostupna kroz korisnicki Web interfejs. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

1 Pritisnite (sredniji softverski taster) i unesite [#][11[0][1].

2 Unesite aktuelni datum, mesec i godinu u dvocifrenom formatu za svaki
podatak.
Primer: 15. Juli 2012.: Pritisnite [1][5][0][71[11[2].

3 Unesite vreme (sate i minute u ¢etvorocifrenom formatu).
Primer: 9:30: Pritisnite [0]1[9][3][0].
Mozete da odaberete 24-¢asovni ili 12-¢asovni format (,AM” ili ,PM")
pritiskom na [M].

4 Pritisnite [OK] i zatim pritisnite [¢*].

e Da promenite cifru, pritisnite dzojstik levo, desno, gore ili dole kako biste
pomerili kursor na poziciju cifre, a zatim sprovedite korekciju.

Promena PIN-a baze (Personal Identification
Number)

Vazno:
e Ako promenite PIN, molimo vas da zabelezite nov PIN. Uredaj vam nece
otkriti PIN. Ako ga zaboravite, kontaktirajte prodavca telefonske opreme.

1 Pritisnite (sredniji softverski taster) i unesite [#1[11[3][2]

2 Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze uredaja (uobi¢ajeno: 0000)
3 Unesite novi 4-cifreni PIN kod baze uredaja, pritisnite [OK] i [€*].

Azuriranje softvera baze

Prodavac vaseg telefonskog sistema moze da vam ponudi nove funkcije i
unapredi verziju softvera. Ako odaberete rucni rezim za azuriranje softvera
kroz korisnicki Web interfejs, morate da preuzmete dopunu kada se prikaze
+,Update version. Pres OK.” poruka. Kontaktirajte administratora u vezi sa
dodatnim informacijama.

Vazno:
¢ Vodite ratuna o tome da indikator 2 na bazi svetli zeleno i da linija nije u
upotrebi.
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1 Pritisnite (&Y dok je poruka ,Update version. Press OK” prikazana.
Prikazuju se informacije o aktuelnoj i novoj verziji softvera.
Ako Zelite da kasnije preuzmete dopunu, pritisnite ER. Kada budete
spremni za preuzimanje, pogledajte odeljak pod naslovom ,Provera
verzije softvera baze”.

2 Pritisnite [OK].

e Indikator [ na bazi uredaja trepée tokom preuzimanja. Kada se
preuzimanje zavr3i, indikator [ prestaje da trepée i svetli zeleno.

Provera verzije softvera baze

1 Pritisnite (srednji softverski taster) i unesite [#][1][5][6].
Prikazuje se informacija o aktuelnoj verziji softvera. Da izadete, pritisnite
[~

2 Ako se prikaZe poruka ,Update version?”, pritisnite [OK] da preuzmete
softver. Da izadete bez preuzimanja, pritisnite Ea

Programiranje kroz korisnicki Web
interfejs

Mozete da programirate sledece funkcije kroz korisnicki Web interfejs.
Potrebna vam je lozinka. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim
informacijama.

- Mrezne postavke

- Prosledivanje poziva

- Ne ometaj

- Blokiranje anonimnih poziva

- Zabrana dolaze¢ih poziva*'

- Anonimni pozivi (Block Caller ID)

- AZuriranje softvera baze*?

*1 Ova funkcija je objasnjena pod naslovom “Telefonski brojevi za odbijanje
poziva” u korisnickom Web interfejsu.

*2 Ova funkcija je objasnjena pod naslovom “Azuriranje upravljackog
softvera” u korisnickom Web interfejsu.

Interni Web interfejs (Embedded Web)

Morate da aktivirate korisnicki Web interfejs svaki put kada programirate
funkcije uz pomoc¢ racunara. Korisnicki Web interfejs se iskljucuje nakon
postavke na racunaru.

Uobicajena postavka je ,Off".

Preko slusalice
1 Pritisnite BEED (centar dzojstika) i unesite [#1[5][3][4].

2 [ A V]:odaberite Zeljenu postavku.
3 Pritisnite [OK] i [7%].

Preko baze

1 Pritisnite (srednji softverski taster) i unesite [#]1[51[3][4].
2 [ A V]:odaberite Zeljenu postavku.

3 Pritisnite [OK] i [¢*].

Registracija uredaja

Registracija uredaja

Upotreba dodatnih uredaja

Dodatne slusalice
Na jednu bazu mozete da registrujete do 6 slusalica.

Vazno:

e Odgovarajuc¢i model dodatnih slusalica naveden je na str. 2. Ako koristite
drugi model slusalice, neke funkcije (postavka slusalice, postavka baze i
dr.) mozda nece biti dostupne.

Registracija slusalice na bazu

Slusalica i baza iz opreme su vec registrovane. Ako iz nekog razloga slusalica
nije registrovana na bazu (indikator ¥ trepce ¢ak i kada je slusalica u blizini
uredaja), registrujte je ru¢no.

T Naslusalici: pritisnite (centar dzojstika), unesite [#][1][3][0].

2 Na bazi: Sprovedite odgovaraju¢u operaciju za vas model:

KX-TGP500: Pritisnite i drZite [W)] oko 4 sekunde sve dok indikator 1 ne

pocne da trepce crveno.

KX-TGP550: Pritisnite i drzite [[2J] oko 4 sekunde sve dok se uredaj ne

oglasi registracionim signalom, a [ indikator po¢ne da trepée crveno.

e Ako sve registrovane slusalice po¢nu da zvone, pritisnite isti taster da
prekinete, zatim ponovite ovaj korak.

¢ Naredni korak morate da sprovedete u roku od 90 sekundi.

3 Naslusalici: pritisnite &

4 Sacekajte da se prikaze poruka ,Enter Base PIN“, unesite PIN kod baze
(uobicajen kod: "0000") i pritisnite [OK], a zatim sacekajte da se uredaj
oglasi dugackim zvu¢nim signalom.
¢ Ako ste zaboravili vas PIN broj, kontaktirajte ovlaséen servisni centar.
eKada se slualica uspe$no registruje, indikator ¥ menjaseu Y.

e Kada kupite dodatnu slusalicu, potrazite dodatne informacije o registraciji
u uputstvu za instalaciju slusalica.

Odjavljivanje slusalice

Slusalica moze da otkaze svoju registraciju (ili registraciju druge slusalice)
koja je prijavljena na bazu. Na ovaj nacin slusalici se dozvoljava da prekine
bezi¢nu vezu sa sistemom.

Preko slusalice
1 Pritisnite (centar dzojstika) i unesite [#][11[3][1].
2 Unesite [3][3][5] i pritisnite [OK].
3 Tasterima [ A V] odaberite Zeljeni uredaj i pritisnite [OK].
4 Tasterima [ A V] odaberite ,Yes” i pritisnite [OK]
¢ Kada otkazuje drugu sludalicu umesto one koju koristite, pritisnite [7%]
daizadete.

Preko baze

Dostupno za model: KX-TG550.

1 Pritisnite i drzite [*W] sve dok se uredaj ne oglasi registracionim signalim i
indikator 21 ne po¢ne da trepée crveno.
e Ako sve registrovane slusalice po¢nu da zvone, pritisnite isti taster da

prekinete, zatim ponovite ovaj korak.

2 Pritisnite i drzite broj slugalice ([1]-[6]) koju Zelite da otkaZete sve dok se

uredaj ne oglasi potvrdnim zvu¢nim signalom.

Povecanje radnog dometa baze

Mozete da povecate domet baze pomocu DECT repetitora. Molimo vas da
upotrebite iskljucivo Panasonic DECT repetitor pomenut na str. 2.
Kontaktirajte prodavca Panasonic opreme u vezi sa dodatnim informacijama.

Vazno:

e Pre registracije repetitora na bazu, morate da ukljucite rezim repetitora.
Kada ukljucite rezim repetitora (,On"“), zvuk se menja iz visokog (G.722) u
normalan kvalitet (G.711 p-zakon, G.711 A-zakon, G.726 (32k), G.729A) cak
i kada pozive ne sprovodite preko repetitora. Kontaktirajte prodavca
telefonskog sistema u vezi sa dodatnim informacijama.

¢ Nemojte da koristite viSe od dva repetitora.

e Kaskadne veze nisu dostupne.

Postavka rezima repetitora

Uobicajena postavka je ,Off".

Preko slusalice

Pritisnite (centar dzojstika).

[ A V]: odaberite ,IP Service” opciju i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Call Features” opciju i pritisnite [OK].

[ A V]: odaberite ,Repeater Mode"” opciju i pritisnite [OK].

[ A V1: odaberite ,On" ili ,Off", pritisnite [OK] i [7%].

¢ Nakon uklju¢ivanja ili isklju¢ivanja repetitora, indikator ¥ se kratko
prikazuje na slusalici. Ovo je normalno i slusalicu mozete da upotrebite
nakon §to se prikaze indikator Y.

i WN =

Registracija DECTrepetitora (KX-A405) na bazu

e Molimo vas da upotrebite repetitor koji jos nije registrovan na drugi
uredaj. Ako je repetitor registrovan na drugi uredaj, prvo ga odjavite.
Proverite uputstvo za instalaciju DECT repetitora.
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T Na bazi: Sprovedite odgovaraju¢u operaciju za vas model:
KX-TGP500: Pritisnite i drzite [*W] oko 4 sekunde sve dok indikator 1 ne
pocne da trepce crveno.
KX-TGP550: Pritisnite i drZite [[J] oko 4 sekunde sve dok se uredaj ne
oglasi registracionim signalom, a [ indikator po¢ne da trepée crveno.
e Ako sve registrovane slusalice po¢nu da zvone, pritisnite isti taster da
prekinete, zatim ponovite ovaj korak.
e Naredni korak morate da sprovedete u roku od 90 sekundi.
2 DECT repetitor: Povezite ispravlja¢ napona, zatim sacekajte da indikatori
@i Y promene boju u zelenu.
3 Na bazi: Da izadete iz rezima registracije, pritisnite [*W] taster.

Specijalne funkcije

Upotreba usluge identifikacije pozivaoca

Dostupnost ove usluge zavisi od vaseg telefonskog sistema. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Caller ID funkcije

Kada uredaj primi spoljasnji poziv, prikazuju se informacije o pozivaocu.

Informacije za poslednjih 100 pozivalaca se prijavljuju u listu pozivalaca od

najnovije do najstarijeg.

e Ako uredaj primi poziv kao anonimni poziv, na ekranu se prikazuje poruka
+~Anonymous Call".

Propusteni pozivi

Ako ne odgovorite na poziv, uredaj ga registruje kao propusten poziv i
indikator poruka ,Missed Call” se prikazuje na ekranu. Na ovaj nacin znate da
li morate da proverite listu pozivalaca.

Prikaz imena iz imenika

Kada primite informacije o pozivaocu koje odgovaraju telefonskom broju
koji je memorisan u imenik, memorisano ime izimenika se prikazuje i
prijavljuje u listu pozivalaca.

Identifikacija na osnovu zvona (Ringer ID)

Ova funkcija moze da vam pomogne da identifikujete ko vas zove na osnovu
razlicitih zvona za razlicite pozivaoce koje ste memorisali u imenik. Mozete
da dodelite razlicita zvona svakom unosu iz imenika. Kada primite poziv od
pozivalaca koji je memorisan u imenik, dodeljeno zvono se oglasava nakon
prikazivanja informacija o pozivaocu.

Lista pozivalaca (Caller list)

Vazno:
e Uverite se da su postavke datuma i vremena tacne.

Pregled liste pozivalaca i uzvracanje poziva

Preko slusalice
1 Pritisnite E20 (levi softverski taster).
2 Pomerite dzojstik ka dole da pozive pretrazujete od najnovijeg ili ga
pomerite ka gore da pozive pretrazujete od najstarijeg.
Detaljne informacije o pozivaocu mozete da vidite kada pritisnete =/}
3 Pritisnite [*™] da uzvratite poziv ili pritisnite [7%] da izadete iz liste.

Preko baze

Dostupno za model: KX-TGP550

1 Pritisnite E20 (desni softverski taster).

2 Pritisnite [ V] da pozive pretrazujete od najnovijeg ili [A] da pozive
pretrazujete od najstarijeg.
Ako se nakon broja prikaze strelica (»), to je znak da nije prikazan
celokupan broj. Pritisnite [>] da pogledate preostale cifre. Da se vratite
na prethodni prikaz, pritisnite [ ]

3 Da uzvratite poziv, podignite slusalicu sa kablom. Da izadete, pritisnite
€.

e Ako ste stavku vec pregledali ili odgovorili na poziv, prikazuje se indikator
“v'" ¢ak iako je to ucinjeno preko druge slusalice.

e U koraku 3, za uzvradanje poziva uredaj automatski koristi liniju preko koje
je poziv primljen. Ako Zelite da odaberete liniju:
Slusalica: pritisnite , [ A ¥]: odaberite Zeljenu liniju i pritisnite [*].
Baza (KX-TGP550): pritisnite , [ A V]: odaberite zeljenu liniju i
podignite slusalicu na kablu.
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Uredivanje broja pre uzvracanja poziva
Preko slusalice
1 Pritisnite E20 (levi softverski taster).
2 [A V]odaberite Zeljeni unos.
Detaljne informacije o pozivaocu mozete da vidite kada pritisnete ==}
3 Pritisnite EER.
4 [ A V]odaberite ,Edit and Call” opciju i pritisnite [OK].
5 Sprovedite uredivanje broja.
Pritisnite numericke tastere ([0]-[9]) da dodate, da obrisete broj.
6 Pritisnite IENili ("],

Preko baze

Dostupno za: KX-TGP550

1 Pritisnite E20 (desni softverski taster).

2 [A V]odaberite Zeljeni unos.
Ako se nakon broja prikaze strelica (»), to je znak da nije prikazan
celokupan broj. Pritisnite [P] da pogledate preostale cifre. Da se vratite
na prethodni prikaz, pritisnite [ ]

3 Pritisnite [ED,

4 [ A V]odaberite ,Edit and Call” opciju i pritisnite [OK].

5 Sprovedite uredivanje broja.
Pritisnite numericke tastere ([0]-[9]) da dodate, da obrisete broj.

6 Podignite slugalicu sa kablom.

e U koraku 6, za uzvracanje poziva uredaj automatski koristi liniju preko koje
je poziv primljen. Ako Zelite da odaberete liniju:
Slusalica: pritisnite , [ A V]: odaberite zeljenu liniju i pritisnite [*™%].
Baza (KX-TGP550): pritisnite , [ A V]: odaberite Zeljenu liniju i
podignite slusalicu na kablu.

Brisanje informacija o odabranom pozivaocu
Preko slusalice

1 Pritisnite E20 (levi softverski taster).

2 [A V] odaberite Zeljeni unos i pritisnite [ £

3 [A V]odaberite ,Erase” opciju i pritisnite [OK].

4 [A V]odaberite ,Yes” opciju, pritisnite [OK] i [74].

Preko baze

Dostupno za: KX-TGP550

1 Pritisnite E2B (desni softverski taster).

2 [ A V]odaberite Zeljeni unos i pritisnite Ea

3 [A VY] odaberite ,Yes” opciju, pritisnite [OK] i pritisnite [€*].

Brisanje informacija o svim pozivaocima
Preko slusalice

1 Pritisnite E2B (levi softverski taster) i pritisnite E3
2 [A V]odaberite ,Yes” opciju i pritisnite [OK].

Preko baze

Dostupno za: KX-TGP550

1 Pritisnite E20 (desni softverski taster) i pritisnite Ea
2 [A V]odaberite ,Yes” opciju i pritisnite [OK].

Memorisanje informacija o pozivaocu u imenik

Preko slusalice

1 Pritisnite E2B (levi softverski taster).

2 [ A V]:odaberite Zeljeni unos. Detaljne informacije o pozivaocu mozete
da pogledate ako pritisnete =/}

3 Pritisnite EED.

4 [ A V]odaberite ,Add Phonebook” opciju i pritisnite [OK].

5 Nastavite od koraka 3, procedure ,Uredivanje unosa“.

Preko baze

Dostupno za: KX-TGP550

1 Pritisnite E20 (desni softverski taster).

2 [ A V]odaberite Zeljeni unos.
Ako se nakon broja prikaze strelica (®), to je znak da nije prikazan
celokupan broj. Pritisnite [P ] da pogledate preostale cifre. Da se vratite
na prethodni prikaz, pritisnite [ ]

3 Pritisnite [ED,

[ A V] odaberite ,Add Phonebook” opciju i pritisnite [OK].

5 Nastavite od koraka 3, procedure ,Uredivanje unosa“.

N
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Usluga glasovne poste

Usluga glasovne poste je dostupna u zavisnosti od vaseg telefonskog
sistema. Vas telefonski sistem odgovara na pozive umesto vas kada niste u
mogucnosti da odgovorite na poziv ili ako je linija zauzeta. Poruke se
snimaju na vas telefonski sistem, a ne na vas telefon. Molimo vas da
kontaktirate prodavca telefonske opreme u vezi sa dodatnim informacijama.

Slusanje poruka glasovne poste

Uredaj vas obavestava o tome da imate novu glasovnu poruku na sledece

nacine.

- Poruka “New Voice Mail” se prikazuje na ekranu ako je usluga indikatora
poruke dostupna.

- Indikator poruke na slusalici trepée polako ako je uklju¢ena funkcija
upozorenja na poruku (“Message Alert”).

- KX-TGP550: Indikator B2 na bazi uredaja trepce.

Preko slusalice

1 Pritisnite IER (centar dzojstika).

2 [A V] odaberite ,New Voice Mail” opciju i pritisnite [OK].

3 [A V] odaberite Zeljenu liniju.
Indikator & se prikazuje pored linije ako imate nove poruke.
Ako se nakon broja prikaze strelica (®), to je znak da nije prikazan
celokupan broj. Pomerite dZojstik desno da pogledate preostale cifre. Da
se vratite na prethodni prikaz, pomerite dzojstik levo.

4 Kada zavrsite, pritisnite [7%].

Preko baze

Dostupno za: KX-TGP550

1 Pritisnite [B32], [A ¥ ]: odaberite Zeljenu liniju i pritisnite [OK]
Indikator # se prikazuje pored linije ako imate novu poruku..
Ako se nakon broja prikaze strelica (»), to je znak da nije prikazan
celokupan broj. Pritisnite [>] da pogledate preostale cifre. Da se vratite
na prethodni prikaz, pritisnite [ d].
Podignite slusalicu sa kablom ako je potrebno

2 Kada zavrsite, pritisnite [%] ili postavite slusalicu u leZite.

Upozorenje na poruku (Message Alert)
Mozete da odaberete da li indikator poruke na slusalici trepcée polako kada
se snimi nova glasovna poruka. Uobicajena postavka je ,Off".

Preko slusalice
1 Pritisnite IEB (centar dZojstika) i unesite [#][3][4][0].
2 [A V] odaberite zeljenu postavkuy, pritisnite [OK] i pritisnite [7%].

¢ Dok je ova funkcija uklju¢ena, radno vreme uz napajanje preko baterije
bice krace.

Interkom funkcije

Interkom funkcije izmedu slusalica

Mozete da vodite interkom razgovore izmedu slusalica.

e Ako primite spoljasnji poziv tokom interkom razgovora, ¢u¢ete zvucni
signal. Da odgovorite na poziv, pritisnite [?%], a zatim pritisnite [*»].

e Kada pozivate slusalicu interkom pozivom, pozvana slusalica oglasava se
60 sekundi.

Iniciranje intrekom poziva

1 Pritisnite IE (centar dZojstika, [A ¥ ]: odaberite ,Intercom” i pritisnite
[OK].

2 [A V] odaberite Zeljenu slusalicu, a zatim pritisnite [ ]
Da prekinete pozivanje slusalice (paging), pritisnite [74].

3 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [74].

Odgovor na interkom poziv
1 Pritisnite [*] da odgovorite na poziv.
2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite 7.
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Automatski interkom/Nadzor zvuka u prostoriji

Ova funkcija vam dozvoljava da:
- odgovorite na interkom poziv bez pritiska na tastere na slusalici.
- slusate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi slusalica.

Ukljucivanje/iskljucivanje automatskog interkoma

“Off” (uobicajeno): Ova opcija iskljucuje funkciju.

“On (Ringer On)”: Kada primi interkom poziv, slusalica zvoni 2 puta, a zatim
se spikerfon automatski ukljucuje.

“On (Ringer Off)"”: Kada primi interkom poziv, slusalica ne zvoni i spikerfon
se automatski uklju¢uje. Ova postavka omogucava vam da na jednostavan
nacin pratite zvuk u prostoriji za bebu, npr., iz druge prostorije u ku¢i.

1 Pritisnite IER (centar dzojstika) i unesite [#1[2][71[3].
2 [A V]odaberite Zeljenu postavku.
3 Pritisnite [OK] i [7A].
e Automatski interkom ne mozete da koristite kada:
- vasa slusalica prima prosleden spoljasnji poziv.
- baza uredaja poziva sve slusalice.

Odgovor na interkom poziv uz pomoc¢ funkcije automatskog
interkoma
T Nakon poziva sa druge slusalice, govorite u mikrofon.
Da predete na prijemnik, pritisnite [*].
2 Da zavrsite interkom razgovor, pritisnite [74].

Pracenje zvuka u prostoriji

Mozete da slusate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi druga slusalica.

® Pre upotrebe ove funkcije, ukljucite funkciju automatskog interkoma na
odredisnoj slusalici na ,On (Ringer Off)” kako biste omogucili pristup od
strane drugih slusalica.

1 Pozovite odredisnu slusalicu.

Mozete da slusate zvuk.
2 Daiskljucite izlazni zvuk sa vase slusalice, pritisnite ako je potrebno.
3 Da zavrsite pracenje zvuka, pritisnite [7%].

Transfer poziva

Spoljasnje pozive mozete da prebacujete izmedu 2 slusalice.

1 Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite | B2/ )

2 [A V]odaberite ,Intercom” opciju i pritisnite [OK].

3 [ A V] odaberite Zeljenu slusalicu i pritisnite [ ]

4 Sacekajte da pozvana strana odgovori.
Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite [*] da se vratite na spoljasnji
poziv.

5 Pritisnite ['7%].

Transfer poziva bez razgovora sa korisnikom druge slusalice

1 Sprovedite korake 1-3 iz prethodne procedure.

2 Pritisnite [78].
Spoljadnji poziv zvoni na drugoj slusalici.

e Ako druga slusalica ne odgovori na poziv u roku od jedne minute, poziv se
ponovo oglasava na va3oj slusalici.

Odgovor na prebacen poziv
Pritisnite [*™»] da odgovorite na poziv.

e Nakon sto druga strana prekine vezu, moZete da govorite sa spoljasnjim
pozivaocem.

Interkom funkcije izmedu slusalice i baze (KX-
TGP550)

Mozete da vodite interkom razgovore izmedu slusalice i baze uredaja.

e Ako primite spoljasnji poziv tokom interkom razgovora, ¢ucete zvucni
signal
Da odgovorite na poziv preko slualice, pritisnite [?%], a zatim pritisnite
["™].
Da odgovorite na poziv preko baze, postavite slusalicu u leZiste, a zatim je
podignite ponovo. Ako koristite spikerfon, pritisnite [¥] dva puta.

e Kada pozivate slusalicu interkom pozivom, pozvana slusalica oglasava se
60 sekundi.
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Iniciranje intrekom poziva

Preko slusalice

1 Pritisnite IER (centar dZojstika)

2 [A V]:odaberite ,Intercom” i pritisnite [OK].

3 [A V] odaberite Zeljeni uredaj, a zatim pritisnite [ ]
Da prekinete pozivanje (paging), pritisnite [7%].

4 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [74].

Preko baze
1 Pritisnite [#1]-[#5] ili [*W)].
Podignite slusalicu sa kablom ako je potrebno.
Da prekinete pozivanje, pritisnite isti taster ponovo.
2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [%] ili postavite slu3alicu u leZiste.

Odgovor na interkom poziv

Preko slusalice
1 Pritisnite [*™»] da odgovorite na poziv.
2 Kada zavriite razgovor, pritisnite 7.

Preko baze
1 Podignite slusalicu ili pritisnite [%] da odgovorite na poziv.
2 Kada zavrsite razgovor, vratite slualicu u leziste ili pritisnite [<].

Odgovor na interkom poziv uz pomo¢ funkcije automatskog
interkoma
Pre upotrebe automatskog interkoma, ukljucite ovu funkciju.
Preko slusalice
1 Nakon poziva sa baze uredaja, govorite u mikrofon.
Da predete na prijemnik, pritisnite [*].
2 Da zavrsite interkom razgovor, pritisnite [78].

Praéenje zvuka u prostoriji
MozZete da slusate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi druga slusalica uz pomo¢
funkcije automatskog interkoma.
® Pre upotrebe ove funkcije, ukljucite funkciju automatskog interkoma na
odredisnoj slusalici na ,On (Ringer Off)" kako biste omogucili pristup od
strane drugih slualica.
Preko baze
1 Pozovite odredi$nu slusalicu.
Mozete da slusate zvuk.
2 Daiskljucite izlazni zvuk sa vase slusalice, pritisnite [B] ako je potrebno.
3 Da zavriite pracenje zvuka, pritisnite [%] ili postavite slualicu u leziste.

Transfer poziva

Spoljasnje pozive mozete da prebacujete izmedu slusalice i baze.

Preko slusalice

1 Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite B2

2 [A V] odaberite ,Intercom” opciju i pritisnite [OK].

3 [A V] odaberite Zeljenu bazu i pritisnite (]

4 Sacekajte da pozvana strana odgovori.
Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite [*] da se vratite na spoljasnji
poziv.

5 Pritisnite [78].

Preko baze

1 Tokom spoljadnjeg poziva, pritisnite [#1]-[#s] ili [+M].

2 Sacekajte da pozvana strana odgovori.
Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite isti taster kao u koraku 1 da
biste se vratili na spoljasnji poziv.

3 Postavite slusalicu u leziste.

Transfer poziva bez razgovora sa korisnikom druge slusalice

Preko slusalice
1 Sprovedite korake 1-3 iz procedure ,Transfer poziva“.
2 Pritisnite [7].

Spoljasnji poziv zvoni na drugoj slusalici.
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Preko baze

1 Tokom spoljadnjeg poziva, pritisnite [#1]-[#6] ili [=M].

2 Postavite slusalicu u lezZiste.
Spoljasnji poziv zvoni na drugom uredaju.

e Ako druga slusalica ili baza ne odgovore na poziv u roku od jedne minute,
poziv se ponovo oglasava na vasoj slusalici.

Odgovor na prebacen poziv

Preko slusalice
Pritisnite [*™»] da odgovorite na poziv.

Preko baze
Podignite slusalicu ili pritisnite [%] da odgovorite na poziv.

e Nakon sto druga strana prekine vezu, moZete da govorite sa spoljasnjim
pozivaocem.

Lociranje slusalice
Mozete da pronadete zaturenu sludalicu pozivanjem.

1 Baza uredaja: Pritisnite [*W)].

Sve registrovane slusalice oglasavaju se jedan minut.
2 Da zaustavite pozivanje:

Baza uredaja: pritisnite [*W].

Slusalica:

- KX-TGP500: pritisnite [7%].

- KX-TGP550: pritisnite [*™w], a zatim pritisnite [7%].

Korisne informacije

Unos karaktera

Preko baze/slusalice

Numericki tasteri se koriste za unos karaktera i brojeva. Svaki taster
kontrolise unos nekoliko karaktera. Kakrakteri koje mozete da unesete zavise
od odabranog rezima za unos karaktera.
e Sludalica: Upotrebite dZojstik da pomerite kursor levo ili desno.
Baza (KX-TGP550): Pritisnite [ <4 »] da pomerite kursor levo ili desno.
e Pritisnite numericke tastere da unesete karaktere i brojeve.
e Pritisnite da obrisete karakter ili broj oznac¢en kursorom. Pritisnite i
drzite da obrisete sve karaktere ili brojeve.
e Pritisnite [*] da odaberete mala ili velika slova.
e Da unesete drugi karakter sa istog tastera:
Slusalica: Pomerite dZojstik desno da pomerite kursor na sledece slovno
mesto.
Baza uredaja (KX-TGP500): Pritisnite [®] da pomerite kursor na naredno
slovno mesto, a zatim pritisnite odgovarajudi taster.

Rezimi za unos karaktera

Dostupni su slededi rezimi za unos karaktera: Alphabet (ABC), Numeric (0-9),
Greek (AB), Extended 1 (AAA), Extended 2 (5$5) i Cyrillic (ABB). Kada ste u
ovim rezimima za unos, izuzev Numeric rezima, mozete da odaberete
karakter pritiskom na numericke tastere.

Kada uredaj prikaze ekran za unos karaktera:
Pritisnite — tasterima [ A V] odaberite Zeljeni rezim za unos — pritisnite
[OK].

Tabela Alphabet rezima za unos karaktera (ABC)

CO| (D |6D|E [ |(:5) | @e)| €D

Space |Space # ABCIDEF|GHI JKL MNO|IPQRS|ITUV WXYZ|#
0 &' () k2 3 4 5 [:] 7 8 9
,-./1fabc |def |[ghi |[JkI mnolpqrs [tuv |Wxyz|
2 3 4 5 5] 7 8 9

Tabela Numeric rezima za unos brojeva (0-9)

CO| (D |&2|&3)|ed|cD|)| &D @9 |D

2 3 4 5 6 7 8 9 #
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Greek tabela karaktera (ABIN)

&
00,
8

CO| (D |62 |Er3) |@ud) |(x D)

Space |Space #
0 &' ()%
R

>
]
-
B
m
N
T
@
=
>
=
> =
[
o
=1
b
™M
=
=<
e
*
€
=]
o
2

Extended 1t

OE |
a
&)
&)
g
8
A
8

Space |Space # AAADEE|[GGH[JKL [MNRNPQRS|[TUU|WW X [#
0 &' ()yk|AAAEEBENIIT |5 000lsB7 |UOU|rYZe
- /1|AEBIEF3iTII 000 ovs

cge2 4 o6

aaa|deé gdgh |jkISmni|pgrs [tul |(wwx
aaalees it od6 [sB7 (000 |lygz9
amblaf3 [Ti14 650606 ive

cg2 26

Extended 2 tabela karaktera (S$S)

=D
Space |Space # [AAADDE|GHI [JKL MNN[PQRR|[TTU [WXYY|#
0 &' ()k|ABCIEEE|l4 |tLlL |[NOO|RSSS00OO|YzZzZ
,-.11|EC2|F3 5 606|7 Uvse |29
aad |dde |[ghifljklt mnalpgr fttudwxyy
gabcléed |4 15 |hod Fs&s|0du |yzzz2
¢&2|fa 666 |7 ve |29

Cyrillic tabela karaktera (ABB)

@9 [(D

B
8

) (@2 |G=3) |1 4) |(5)

Space |Space # ABB |[JEXMAKMHOPCT @ XL (WL |b3IO |#
orel|a:’ ()k|r 3 n n Y 4 b bl (A

1y Leo 012 3 4 5 6 7 8 9

Space abGelpewim nkMmHBolpeT|pxuy (ww (b3 w0
Ofeli r 3 n n ¥y Y B b A

Ty 2 3 4 5 6 7 8 9

Snala za kais

Da postavite Snalu Da uklonite Snalu

Instalacija na zid

Punjac
1 Instalirajte Srafove (nisu u opremi) u zid.

2 Instalirajte punjac (1), zatim ga navucite ka dole (2) i desno (3) sve dok se
ne osigura na glavu srafa.

ﬂ | Prostor

amm
o 1

Vise od 20 mm

e Vodite ra¢una o tome da zid bude dovoljno snazan da izdrzi tezinu
uredaja.

Baza uredaja (KX-TGP500)

1 Uklonite postolje baze pritiskom (1) i pomeranjem ka dole (2).

2 Instalirajte bazu uredaja postavljanjem $rafova (nisu u opremi) u kruzne
otvore na uredaju, a zatim je pomerite ga dole kako biste je osigurali.

Srafovi
-
83 mm
r
ﬁ | Prostor
(2 mm) |
Vise od 20 mm ] |_-_

e Vodite ra¢una o tome da zid bude dovoljno snazan da izdrzi tezinu
uredaja.

Instalacija postolja baze uredaja
Postavite postolje baze uredaja unosom jezicka u leziste na bazi uredaja.
Zatim navucite postolje sve dok ne Cujete zvuk zaklju¢avanja.

Poruke o greskama

Ako uredaj primeti problem, jedna od slede¢ih poruka prikazuje se na
ekranu.

Poruka na ekranu Uzrok/resenje

Busy Pozvani uredaj je u upotrebi.

Linija kojoj pokusavate da se pridruZite nije
pripremljena za prijem drugih jedinica.

3 linije su vec u upotrebi. Sacekajte da se indikator ["™]
promeni u [].

Druge jedinice su u upotrebi i sistem je zauzet iako je
prikazan indikator [*5]. Poku3ajte ponovo kasnije.
Slusalica koju koristite je suvise daleko od baze.
PribliZite je i pokusajte ponovo.

Linija je u upotrebi. MoZete da proverite status linije.

Error Druge jedinice su u upotrebi i sistem je zauzet.

Pokusajte ponovo kasnije.

Failed Kopiranje imenika nije uspelo. Proverite da li je druga
jedinica (prijemnik) u pripremnom rezimu i pokusajte

ponovo.

Incomplete Kopiranje imenika nije zavrseno. Memorija imenika je
puna. Obrisite nepotrebne unose sa druge jedinice

(prijemnik) i pokusajte ponovo.
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Poruka na ekranu Uzrok/reenje

Invalid o Uredaj nema registrovanu liniju. Kontaktirajte
administratora.

Slusalica koju pozivate sa baze nije registrovana (samo
KX-TGP550).

Ako indikator [ ne svetli zeleno, pogledajte odeljak
Jd indikator (statusa)”.

Memory Full ® Memorija imenika je puna. Obrisite nepotrebne unose.

Memorija liste zabranjenih poziva je puna. Obrisite
nepotrebne unose.

No link to base. e Slusalica je izgubila vezu sa bazom. Priblizite se bazi i
Reconnect main pokusajte ponovo.
base AC adaptor. e |skljucite ispravlja¢ baze kako biste je resetovali.

PoveZite ispravljac i pokusajte ponovo.
Registracija slusalice je mozda otkazana. Registrujte
slusalicu ponovo.

Plug Ethernet cable | e PriloZeni Ethernet kabl jo$ nije povezan ili nije povezan
pravilno. Proverite veze. Pogledajte ,Quick Guide”
dokument u vezi sa dodatnim informacijama.

Ako indikator [ ne svetli zeleno, pogledajte odeljak
Jd indikator (statusa)”.

Userechargeable | e Uneli ste baterije pogre$nog tipa (alkalne ili
battery. manganske). Koristite iskljucivo punjive Ni-MH baterije
navedene na strani 5.

Otklanjanje problema

Ako i dalje imate problema nakon sprovodenja instrukcija iz ovog odeljka,
iskljucite ispravlja¢ napona baze uredaja, a zatim povezite ispravlja¢ napona
baze ponovo. Izvadite baterije iz slualice, a zatim ih ponovo unesite u
slusalicu.

Opsti problemi pri upotrebi

Uredaj ne radi.

e Uverite se da su baterije instalirane pravilno. Proverite ,Quick Guide”
dokument u vezi sa dodatnim informacijama.

Napunite baterije u potpunosti. Proverite ,Quick Guide” dokument u vezi
sa dodatnim informacijama.

Proverite kontakte. Proverite ,Quick Guide” dokument u vezi sa dodatnim
informacijama.

Iskljucite ispravlja¢ napona baze da resetujete uredaj. Povezite ga i
pokusajte ponovo.

Slusalica nije registrovana na bazu. Registrujte je.

Ne ¢ujem signal za poziv.

e Uverite se da je Ethernet kabl povezan pravilno. Proverite ,Quick Guide”
dokument u vezi sa dodatnim informacijama.

e Mrezne postavke mozda nisu sprovedene pravilno. Kontaktirajte
administrartora u vezi sa dodatnim informacijama.

® Mnoge probleme pri instalaciji mozete da otklonite resetovanjem opreme.

Prvo, iskljucite modem, ruter, ¢voriste, baz i racunar, a zatim ih ukljucite
jedan po jedan slede¢im redom: modem, ruter, ¢voriste, baza, raunar.

e Ako ne mozete da pristupite Internet Web stranama uz pomoc racunara,
proverite da li vas telefonski sistem ima probleme sa povezivanjem.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Ne znam kako da obrisem ,Missed Call” poruku sa ekrana

e Postoje propusteni pozivi koje niste proverili. Proverite pozive i obrisite
poruku na sledeci nacin:

Preko slusalice:

1 Pritisnite 2B (levi softverski taster).

2 Pomerite dZojstik dole da pregledate pozive od najnovijeg, odnosno ka
gore da pregledate pozive od najstarijeg.

Preko baze (KX-TGP550):
1 Pritisnite 2B (desni softverski taster).

2 Pritisnite [ V] da pregledate pozive od najnovijeg, odnosno [A] da
pregledate pozive od najstarijeg.

Ne mogu da se setim lozinke za korisnicki Web interfejs
e Kontaktirajte administratora.
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Postavke koje mozete da programirate

Ne mogu da programiram stavke.

e Programiranje nije moguce dok su druga slusalica ili baza u upotrebi.
Pokusajte ponovo kasnije.

e Programiranje nije moguce dok baza uredaja preuzima podatke. Sacekajte
da 3 indikator prestane da trepce i po¢ne da svetli zeleno.

Poruke na ekranu prikazane su na jeziku koji ne mogu da ¢itam.
e Promenite jezik poruka.

Tokom programiranja, uredaj pocinje da zvoni.
e Uredaj prima poziv. Odgovorite na poziv i po¢nite ponovo nakon $to
prekinete vezu.

Ne mogu da registrujem slusalicu na bazu.

e Maksimalan broj slusalica (6) je registrovan na bazu. Odjavite
neupotrebljene slusalice.

e Uneli ste pogresan PIN broj. Ako zaboravite PIN, kontaktirajte prodavca
telefonskog sistema.

e Postavite slusalicu i bazu daleko od drugih elektri¢nih uredaja.

Programirao sam Call forward/Do not disturb/Block caller ID/Block

anonymous calls funkcije, ali uredaj ne radi na ocekivan nacin.

e Funkcije su mozda programirane od strane vaseg administratora.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

¢ Funkcije koje odaberete na uredaju mogu da budu ponistene od strane
postavki vaseg telefonskog sistema.

e Call forward (,Busy/No Answer”) funkcija ne radi kada je uklju¢ena ,Do not
disturb” funkcija.

O indikator (statusa)

Indikator [] nastavlja da trepée narandzasto

¢ |P adresa mozda nije preuzeta ili staticka IP adresa nije odgovarajuca.
Proverite IP adresu baze:

Slusalica: pritisnite [ E5) | (centar dzojstika) i unesite [#][5][0][1].

Baza (KX-TGP550): pritisnite (sredniji soft. taster) i unesite [#][5][0][1].

Preporu¢ujemo vam da sprovedete sledece korake uz administratora.

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

- Ako je potrebno, promenite staticku IP adresu uredaja.

- Ako IP adresa nije preuzeta, proverite veze mreznih uredaja (ruter,
modem i td.). Ako su veze sprovedene pravilno ali problem postoji i
dalje, proverite postavke mreznih uredaja (ruter, modem i td.).

® Mnoge probleme pri instalaciji mozZete da otklonite resetovanjem opreme.
Prvo, isklju¢ite modem, ruter, ¢voriste, baz i racunar, a zatim ih ukljucite
jedan po jedan slede¢im redom: modem, ruter, ¢voriste, baza, racunar.

e Ako ne mozete da pristupite Internet Web stranama uz pomo¢ racunara,
proverite da li vas telefonski sistem ima probleme sa povezivanjem.
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

e Dodatnu pomoc¢ pri otklanjanju problema potrazite od administratora.

Indikator [l trepée brzo narandZasto iako je IP adresa preuzeta.

e |skljucite ispravljac baze uredaja kako biste resetovali uredaj, zatim
povezite ispravlja ponovo. Ako indikator i dalje trepce brzo narandzasto,
postoji problem sa hardverom baze. Kontaktirajte prodavca telefonskog
sistema.

Indikator [l svetli narandZasto iako je Ethernet kabl povezan pravilno.
¢ |P adresa baze mozda je u konfliktu sa IP adresama drugih uredaja na
lokalnoj mrezi. Proverite staticku adresu baze:
Slusalica: pritisnite [ £ | (centar dzojstika) i unesite [#][5][0][1].
Baza (KX-TGP550): pritisnite (srednji soft. taster) i unesite [#][5][0][1].
Zatim proverite IP adrese drugih uredaja na lokalnoj mrezi. Ako je
potrebno, proverite stati¢ku IP adresu baze.

Indikator [ je iskljuéen.

e Baza je iskljuena.

e Ethernet kabl nije povezan pravilno. Povezite ga.

e Vasi mrezni uredaji (Cvoriste, ruter i td.) su iskljuceni. Proverite status veze
uredaja na osnovu LED indikatora.

e Baza uredaja se ukljucuje.
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Punjenje baterije

Slusalica se oglasava zvucnim signalom i/ili indikator a trepce.
e Baterija je gotovo prazna. Napunite baterije. Proverite ,Quick Guide”
dokument u vezi sa dodatnim informacijama.

Napunio sam baterije u potpunosti ali indikator i dalje trepceili je

prikazan Oindikator.

e (Ocistite kontakte za punjenje i napunite bateriju ponovo. Proverite ,Quick
Guide” dokument u vezi sa dodatnim informacijama.

® Vreme je da zamenite baterije. Proverite ,Quick Guide” dokument u vezi sa
dodatnim informacijama.

Napunio sam baterije u potpunosti ali je radno vreme kratko.
e Qcistite krajeve baterije (+ i -) i kontakte za punjenje suvom tkaninom i
napunite bateriju ponovo.

Pozivanje/odgovor na pozive, interkom

Prikazan je ¥ indikator.

e Slusalica je suviSe daleko. Priblizite slusalicu bazi.

e Ispravlja¢ napona baze nije priklju¢en. Prikljucite ispravljac¢ na bazu.

e Koristite bazu ili slusalicu na mestu sa izrazenim elektri¢nim smetnjama.
Promenite poziciju baze i upotrebite slusalicu daleko od izvora smetniji.

e Slusalica nije registrovana na bazu. Registrujte je.

Cuje se $um, zvuk se prekida.

e Koristite bazu ili slusalicu na mestu sa izrazenim elektri¢cnim smetnjama.
Promenite poziciju baze i upotrebite slusalicu daleko od izvora smetniji.

e Priblizite slusalicu bazi.

Slusalica ne zvoni.

e Zvono je isklju¢eno. Podesite nivo zvona.

e (Call forward, Do not Disturb ili Block anonymous calls funkcije mozda su
programirane od strane administratora. Kontaktirajte administratora u
vezi sa dodatnim informacijama.

Baza ne zvoni (KX-TGP550).

e Zvono je isklju¢eno. Podesite nivo zvona.

e (Call forward, Do not Disturb ili Block anonymous calls funkcije mozda su
programirane od strane administratora. Kontaktirajte administratora u
vezi sa dodatnim informacijama.

Ne mogu da pozivam.

* Proverite da li indikator [ svetli zeleno. Ako ne svetli, pogledajte odeljak
J indikator (statusa)”.

¢ Ne mozete da pozivate dok baza preuzima dopunu softvera. Sacekajte da
[Jindikator prestane da trepce i po¢ne da svetli zeleno.

e Slusalica je suvise udaljena od baze. Priblizite je i pokusajte ponovo.

Ako ne resite problem na osnovu ponudenih resenja, kontaktirajte

administratora.

Ne mozete da koristite Recall/Flash funkcije preko slusalice kada je
registrovana na drugu baz (izuzev KX-TGP500 ili KX-TGP550)

e Sprovedite sledece tokom poziva:
Pritisnite lEl, zatim [O®] i =)

Tokom razgovora cuje se Sum, dolazi do prekida ili kasnjenja zvuka.

* To moze da izaziva upotreba ra¢unara na istoj mrezi.

e Proverite brzinu Internet veze. Uredaj zahteva po 100 kbps za svaki up- ili
downstream. Ako je dostupno manje od 100 kbps, kontaktirajte
administratora.

Kvalitet zvuka je promenjen

e Kada ukljucite rezim repetitora, (G.711), zvuk se menja od visokog
kvaliteta (G.722) u normalan kvalitet (G.711 p-zakon, G.711 A-zakon, G.726
(32k), G.729A) cak i kada pozive ne sprovodite preko repetitora.
Kontaktirajte prodavca telefonskog sistema u vezi sa dodatnim
informacijama.

Uredaj ne prima pozive.

e Ako su slededi uslovi ispunjeni, slusalica nece oglasavati pozive zvonom:
- Slusalica je u pripremnom rezimu u blizini DECT repetitora.
- Dve druge slusalice su vec zauzete pozivima preko DECT repetitora.
- Dve slusalice angazovane pozivima preko DECT repetitora su podesene

tako da ne primaju pozive preko odredene linije.

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama o tome
gde da instalirate slualicu i postavkama dolazeceg poziva.
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Informacije o pozivaocu se ne prikazuju.
e Dostupnost ove usluge zavisi od vaseg telefonskog sistema. Kontaktirajte
administratora u vezi sa dodatnim informacijama.

Prikazane informacije nisu tacne.
¢ Informacije o pozivaocu mozda nece biti tacne u zavisnosti od vaseg
telefonskog sistema.

Informacije o pozivaocu prikazuju se kasno.
e Priblizite se bazi uredaja.

Ime memorisano u imeniku nije prikazano u potpunosti tokom prijema
spoljasnjeg poziva.
e Uredite ime u imeniku tako da moze da stane u jednu liniju teksta.

Tecnost ili vlaga je usla u slusalicu/bazu.

e Iskljucite ispravlja¢ napona i Ethernet kabl sa baze. Izvadite baterije iz
slusalice i ostavite ih da se osuSe najmanje 3 dana. Nakon $to se
slusalica/baza osusi u potpunosti, poveZite ispravlja¢ napona i Ethernet
kabl. Unesite baterije i napunite ih pre upotrebe. Ako uredaj ne radi
pravilno, kontaktirajte najblizi servis za Panasonic opremu.

Kako biste izbegli trajno oStecenje uredaja, nemojte da koristite
mikrotalasnu pecnicu da ubrzate susenje.

Specifikacije
Standard: DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications),
GAP (Generic Access Profile)

1.88 GHz do 1.90 GHz

Oko 10 mW (prosecna snaga po kanalu)

220-240V AC, 50/60 Hz

10/100base-TX auto MDI/MDIX Ethernet LAN priklju¢ak
G.722,G.711 p-law, G.711 A-law, G.726 (32k), G.729A

Opseg frekvencije:
Snaga RF prenosa:
Napajanje:

Mrezni interfejs:
Podrzani kodeci:
Potrosnja:

Baza KX-TGP500: Pripremni rezim: oko 1.3 W
Maksimum: oko 2.5 W

KX-TGP550 Pripremni rezim: oko 2.3 W
Maksimum: oko 4.2 W

Punjac: Pripremni rezim: oko 0.1 W
Maksimum: oko 2.6 W

Radni uslovi: 0°C-40°C, 20 % - 80 % relativne vlaZznosti vazduha (dry)

Napomena:

e Dizajn i specifikacije mogu da se promene bez obavestenja.

e |lustracije iz ovog priru¢nika mogu da izgledaju nesto drugacije od
proizvoda.

U originalnom uputstvu mozete da nadete dodatne informacije o
koris¢enom Open Source softveru.
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